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Od redakciji

Legendy przechowujq historig, tradycje, zyciowq madrosc.
Tworzy je kazdy nardd i kazda spotecznosc.

ktérego dotycza. A czyz moze by¢ wdzigczniejszy kontekst dla dziet artystycz-

nych, niz tajemnicza géra Sleza, Kietczyniskie Wzgérza i pobliskie Géry Sowie?
Czyz nie pobudzaja wyobrazni ruiny zamku w Owie$nie, rotundy w Ostroszowicach
czy uciechowska Kapliczka Morowego Powietrza? Architektura, rzezby plenerowe, zakatki
tematyczne, artefakty, festiwal regionalnych potraw, kreatywnos$¢ mieszkaricéw, czyli kultura
Gmin Slezariskich warte sa uwagi. Autorka Janina Weretka-Piechowiak z radoscia przyjeta
inicjatywe mieszkaricéw, by nada¢ forme literack przekazywanym z pokolenia na pokolenie
opowie$ciom zwigzanym z wydarzeniami historycznymi, zyciem codziennym,
$wiatem wyobrazni i ludzkimi emocjami. Legendy i podania z Gminy Dzierzoniéw, tak zywe
i obecne wérdd mieszkanicéw, sg szansg zachowania w zbiorowej pamigci historii materialne;
i duchowe;j.

P odanie i legenda wpisujg si¢ mocno w kontekst kulturowy i geograficzny obszaru,

Autorka korzystata z wielu Zrédet, w wigkszoéci niemieckojezycznych (m. in. Schlesische
Sagen R. Kithnaua, Die Hohe Eule erziblr... B. Lengstelda, Chronik von Langenbielan
E Hoenowa). Niektére z opowiesci, z pozoru btahe i pospolite, zyskaly atrakcyjng fabute
w mysl zasady, ze kazdy narrator przekazuje zastyszang wezesniej histori¢ po swojemu.

W bogatym zbiorze znalazly si¢ réwniez nowe literackie ,peretki”, jak m. in. Rzecz
o0 rotundzgie. .., Basii o kroplach rosy z jedrzejowickich tgk czy O tym, jak Mysliszéw stat
sig podniebng wioskq, adresowane przede wszystkim do miodszych mieszkaricéw Gminy.

Nalezy wyrazi¢ nadzieje, ze ta wyjatkowa publikacja spotka si¢ z zywym odbiorem
Czytelnikéw, ktérzy na nowo wejda w $wiat legendarnej historii swojej matej ojczyzny.



NiedzZwiedz i Panna z rybg

Slezanskie rzezby

Noc. Wodne ptaki niczym rumaki
ciggng za sobq 16d% szczerozloty,
w ktdrej podrézny uktada do snu

zmgczone dzienng wedrdwkg promienie.

leza.
Dziwna i tajemnicza goéra.
Przypomina wyspe, ktdra osiadta posréd zalesionych szczytow.

Niczym béstwo spragnione wody zatrzymuje powiewy wiatru, by z chmur wchlania¢
z lubo$cig wilgoé, obmywac si¢ w strugach deszczu, wyrzucaé potem z siebie to, co nadto,
i pozwala¢ rzece Slezie ptynaé wartko do Odry.

Chociaz pradawny $wiat z czaséw, gdy storice bylo bogiem, odszedt z tego miejsca, pozo-
stawil nam swoje tajemnice. Tryskajace $wigte zrédta, kultowe kregi gdzie§ w mrokach lasu
i gliniane figurki wodnych ptakéw. Rzezbione figury ludzi i zwierzat oznaczone uko$nym
krzyzem. Pamigtki zycia i $mierci, ulotnosci i trwania. ,,Droge Dzikiej Swini”, »Panne z ryby”,
»Niedzwiedzia’... Czasem artefakt dla archeologa, a innym razem pole do domystéw dla
kazdego, kto si¢ w te strony zapusci.

Bolestaw, ksiqze wstawiony,
Z daru Boga narodzony. ..
(,Kronika polska”, Gall Anonim)

— Hej! Na 16w! Na 16w juz czas! — po okolicy niosly si¢ okrzyki stuzby mysliwskiej,
gotowej ruszy¢ z pomoca udajacym si¢ na polowanie.

Jednym z uczestnikéw wyprawy na grubego zwierza byl dzielny ksigz¢ Bolestaw III.
Ow potomek piastowskiego ksiecia Whadystawa I Hermana juz jako chtopiec zastynat z mito-
$ci do towdw, a pisat o tym sam Gall Anonim! Otéz pewnego razu w lesie, podczas $niada-
nia spozywanego przed polowaniem, mtodziutki ksigz¢ zauwazyt ogromnego dzika, ktéry
umykat w lesng gestwing. Mlody ksigze zerwat si¢ natychmiast od stotu, oszczep pochwycit,
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wymierzyt celnie i zwierzg zabit. Od tego czasu méwiono o nim ,Marsowe chiopi¢”, by odda¢
chwal¢ jego mltodzieficzym czynom. A w wiekach $rednich zdobycie stawy w czasie towdw
réwne bylo tej, jaka mozna bylto zyskaé podczas wojny.

Wréémy jednak do naszego watku. Jak powszechnie wiadomo, lasy Slezy nie tylko
w zwierzyng fowna obfitowaly, ale byly nie lada wyzwaniem dla polujacych. Spowite mro-
kiem ostepy rozciagaly si¢ na wszystkich wzgdérzach porozrzucanych wokét géry. Tropiacy
zwierzyne musieli trzymac si¢ razem, by nie zagina¢ w gestwinie lub nie pas¢ ofiarg jakiego$
dzikiego mieszkanca $lezaniskich boréw. Z tego powodu, ale i przez wzglad na znamienitego
goscia, wyprawa, o ktérej méwimy, byta nadzwyczaj starannie przygotowana. Lowczy i naga-
niacze uwaznie dogladali wszystkiego, cho¢ trzymali si¢ w pewnej odlegtosci od mysliwych,
czekajac na wezwanie.

Ale oto juz sam ksigze Bolestaw na kon siada, dajac przyktad innym mysliwym,
bo nastat czas polowania. Wsréd zaufanych towarzyszy tej wyprawy znajduje si¢, wcale nie
przypadkiem, wielkorzadca Piotr Wlostowic — prawa r¢ka i powiernik ksigcia. Ten sam, ktdry
zauwazy, ze Bolestaw zbytnio oddali si¢ od swojej druzyny. Ten sam, ktéry podazy za swoim
panem, gdy ten zapusci si¢ w niebezpieczne miejsce. Ten sam, ktdry pospieszy na ratunek
i dobije dzika, ratujac wladcy zycie.

Bolesnie zraniony w twarz ksigze Bolestaw wyjdzie z tego spotkania z odyricem cato,
ale z powodu odniesionych ran zyska przydomek Krzywousty. Jego wybawca, Piotr zwany
Wihastem lub Piotrem Duriczykiem, wzbogaci sie o gére Sleze i okoliczne wsie, tak bowiem
wielka byta wdzigczno$¢ ksigcia za ocalenie zycia.

Aby upamietni¢ owo zdarzenie, nowy pan na Slezy rozkaze wykué¢ w kamieniu postaé
dzika ze §ladami cioséw noza na brzuchu i ustawi¢ w miejscu, w ktérym rozegrata si¢ walka.
Nie wie jeszcze, ze juz niedtugo przyjdzie mu uwiecznié jeszcze jedno wydarzenie.

A wies¢ gminna zapewnia, ze na owej gorze,
Byt patac okazaly, co dachem thwit w chmurze.
(,,glqsk”, Bogusz Zygmunt Stgczyriski)

Dopiero co rzecz, o ktérej tu byta mowa, si¢ zdarzyta, a juz Piotr Whast, uradowany ksiaze-
cym podarunkiem, powziat decyzje, by klasztor kanonikéw regularnych postawié na Slezy. Bar-
dzo mu zalezato, aby u miejscowego ludu poganiskie praktyki wypleni¢. Kiedy po kilkunastu
latach zakonnicy znajda nowa siedzibe we Wroctawiu, Piotr postanowi zbudowaé na Slezy
zamek. Niedostgpna géra rzeczywiscie wydala si¢ miejscem idealnym do pomieszkiwania
na niej z rodzing.

Zona Piotra byta Maria, cérka ruskiego ksigcia Olega. Mieli troje dzieci: Wszebora,
Swictostawa oraz Agafie. Maria styneta z urody, a do tego miata dobra i uczciwa dusze. Mimo
iz byta wysokiego stanu, styneta z wyjatkowej taskawosci dla stuzby, sama tez dogladata
wszystkiego na swoim dworze. I to ona pilnowala, by trzymany w rezydencji oswojony
niedzwiedz, cz¢sty kompan zabaw jej dzieci, otrzymywat codziennie $wieze ryby.

Przynosita je z pobliskiej osady targowej stuzaca Gertruda. Dziewczyna musiata by¢
odwazna, skoro taki szmat drogi dzied w dzied pokonywala sama, przemierzajac las peten
zwierza i rozb6jnikéw. Stuzaca byla nie tylko pewna siebie, ale i pickna dziewczyna.
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Jej bigkitne oczy i jasne wlosy, smukta kibi¢ i prosta postawa budzity ogélny zachwyt i na zamku,
i w nieodlegtej osadzie. Nikt jej w pracowitosci i sumiennosci nie doréwnywat. Bardzo
ja z tego powodu cenita pani na Slezy. Gertruda zawsze tez byta na czas przed zamkowa brama
z koszem pelnym ryb i nigdy nie zawiodta ani pani, ani pot¢znego brunatnego niedzwiedzia.

Tego poranka pani na Slezy siedziata jak zwykle w swojej izbie i czytata modlitewnik.
W kacie lezat ponury jak chmura gradowa niedzwiedz. Udawal, ze $pi, cho¢ w rzeczywistosci
byt bardzo glodny i zty. Stuzba, odprawiona przez pania, udata si¢ do swoich obowiazkéw.
Kiedy Maria uznata, ze czas do kuchni péjs¢ i wyda¢ ostatnie dyspozycje dotyczace $niada-
nia, niedzwiedz, pozostawiony w komnacie, niemal w tym samym momencie wymknat si¢
do sieni. A z niej prosta juz byla droga do bramy i do lasu.

W tym samym czasie Gertruda, ryby kupiwszy, opuscita Sobétke i znalazla si¢ na drodze
prowadzacej do zamku. Trake, kedrym szta, wit si¢ niczym waz, omijajac wigksze glazy i chasz-
cze. Dzieri byl spokojny i nic nie zapowiadalo nieszczgécia. Dziewczyna, chwalac piesnia
storice ledwie wygladajace spoza wiszacych nad Sleza chmur, whaénie wychodzita zza zakretu,
gdy stancta oko w oko z dzikim mieszkaricem patacowych komnat. ,,Co tu robi nasz niedz-
wiedz? — spytala siebie w myslach zdumiona stuzaca. — Czyzby byt az tak glodny?”. I znajac
jego dworskie obyczaje, postanowila trochg si¢ z nim podroczy¢. Schowata kosz za siebie
i $miejac si¢ z wlasnego konceptu, zawotata:

— Nie bylo dzisiaj na targu ryb! Na obiad bedziesz jadl trawe!

Jeszcze jej glos nie umilkt wérdd lasu, gdy zwierze uniosto si¢ na tylnych fapach i ruszyto
w jej kierunku. Jedyne, co zdazyta biedna dziewczyna uczynié, to wyciagna¢ z chusty dluga
szpile i wbi¢ ja w oko napastnika. Na nic si¢ to zdato. Cios poteznej tapy oszalatego z bélu
zwierzecia powalit dziewczyng. NiedZzwiedz, mocno ugodzony, zwalit si¢ martwy na ziemig.

Tymczasem na zamku wszystko toczylo si¢ ustalonym porzadkiem. Chociaz niezupet-
nie, bo Maria Wiastowa wtasnie wyszta z kuchni i chodzac nerwowo po dziedzifcu, z coraz
wigkszym niepokojem wypatrywata stuzki. ,Céz to za nowe porzadki?” — myslata. — Nigdy
wezesniej si¢ to nie wydarzyto!”.

A jej corka, zaniepokojona brakiem niedzwiedzia w miejscu, gdzie miat prawo przebywa¢,
biegata po zamku, pytajac stuzbe:

— Gdzie podziato si¢ zwierz¢? Dlaczego Gertruda dotad nie wrécita? Czemu nikt ich
nie szuka?

Ani jedna, ani druga nie wiedziata, ze ich niepokoje spotkaja si¢ w koficu przy zamkowej
bramie i podpowiedza pilne wszczecie poszukiwan. Czym predzej wystano do miasteczka goni-
céw, by odszukali dziewczyng. Ruszyli rychlo, a kiedy dotarli do miejsca, w ktérym biedna
panna spotkata niedZwiedzia, zamarli z przerazenia. Nie takiego widoku si¢ spodziewali.

Upamietniajace owo straszliwe zdarzenie kamienne rzezby znajduja sie na Slezy do dzis.
Podobno o ich wykucie w miejscowym kamieniu poprosita zona Piotra Witasta — Maria.
Przedstawiaja gotowego do ataku niedzwiedzia i ludzka posta¢ z ryba. Niedzwiedz przypo-
mina nieforemng bryle, jakby rzezbiarz celowo chciat zwierzg pozbawi¢ tych cech, dla ktérych
byto pupilem wiascicieli — wdzigku, ulegtosci i przywiazania. Moze pragnat w ten sposéb
ukara¢ bezlitosng bestig?
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Granitowa rzezba Gertrudy nie zachowata si¢ w calo$ci. Przedstawiona posta¢ pozbawiona
jest glowy, prawego ramienia i stép. Ma lekko odchylone do tytu ciato. Odziana jest w dtuga
szatg, ktdrej d6t uktada si¢ w wachlarz. Obiema dloAmi trzyma ogromna rybe, ktdrg przyciska
do swojego prawego boku.

Nie wiemy, jakie mysli pojawily si¢ w glowie nieszczgsnej dziewczyny, gdy juz zrozumiala,
ze uciec nie moze. Moze miata nadzieje, ze uleci w przestworza? Ze pokona swoim spojrze-
niem dzika nature niedzwiedzia? Ze to nieludzkie zgina¢ w ten sposéb?

Nikt juz si¢ tego nie dowie. To, co ma nadej$¢, jest nieuniknione.

Spogladajac na milczacy rzezbe, chcemy dostrzec w niej pewna zamknietg historie.
Widzimy dziewczyng, ktérej stopy sa uwigzione w ziemi, i mamy wrazenie, ze ziemia wciaga
ja w przepastng otchlari. Pomimo oczywistosci tej sceny tudzimy sig, ze nikngcej dla $wiata
postaci, stojacej przed nami, uda si¢ jednak ocali¢ zycie.
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Legenda o lipie,
co przed patacem
w Dobrocinie wyrosta

rzewo laurowe dla zwyci¢zcéw, drzewo herbaciane dla zdrowia, dab dla krzepy...

D A lipa? To dlugowieczne drzewo z pachnacym w lipcu kwieciem (od czego nazwe

swa wziclo) skrywa w sobie tajemnice naroste przez wieki.

Wedtug ludowych wierzeni bronito przed czarami, zapobiegalo piorunom i wyciagato
z ludzi choroby. Zwykle sadzono je przy studniach i zrédtach, bo pono¢ dbato o zyciodajna
wodg i troszczyto si¢, by zawsze byto jej pod dostatkiem. Moze dlatego posadzono drzewo
lipowe w dobrocinskim parku, by czuwato nad znajdujacym si¢ w poblizu patacu jeziorem?
Czy historia lipy z Dobrocina, wsi z dobrem w nazwie, si¢ga tak odleglych wiekéw, ze przy-
wotluje czasy, w ktérych ta osada przeszta spod kurateli blizej nieznanego klasztoru pod zarzad
templariuszy? I jakie ziarnko prawdy kryje si¢ w ludowym podaniu o biednej stuzce, ktéra
— niestusznie przez Zakon Swiatyni osadzona — data poczatek dobrocifiskiemu drzewu?

Byt szary, mglisty $wit. Brat stuzebny, nizszy ranga od brata-rycerza, wigc tez inne majacy
obowiazki, wyszedt byt z samego rana sprawdzi¢ zasuwy bramy prowadzacej do komandorii,
czy nietknigte. W oparach mgly malo co bylo wida¢, ale zakonnik dobrze znat pokonywang
codziennie drogg i méglby dotrze¢ do celu z zamknig¢tymi oczami. Skradat si¢ tak cicho,
jakby bal si¢ obudzi¢ storice, a poly jego brazowego ptaszcza ledwie dotykaly gatazek krze-
wow rosnacych wzdtuz wydeptanej przez minione lata $ciezki. Zasuwy byly na swoim miej-
scu, wiec ruszyt po chwili z powrotem, tym razem podazajac ku drugiej stronie zabudowari.
Gdy przechodzit wzdtuz kamienno-ceglanych muréw klasztornego dworu, spostrzegt mimo
szaro$ci poranka, ze na jego drodze, pod oknami palacu lezy co$, co w zaden sposéb nie
przypomina kamienia czy tobotka. Pochylit si¢ nad nieoczekiwang przeszkoda i — przerazony
tym, co zobaczyt — krzyknal:

— Boze w Tréjcy Jedyny! Panienko Najswigtsza! Dziecig bez zycia tu lezy!

W pierwszym odruchu spojrzat w gére, jakby szukal odpowiedzi w czelusciach okien lub
w niebiosach. Potem szybko podreptat do komnaty, w ktérej spodziewat si¢ zasta¢ koman-
dora, by mu o tym, co zobaczyt, opowiedzie¢. Szeptem, by nie sptoszy¢ dnia ztg wiescia.

Rychto zebrali si¢ bracia w Wielkiej Sali, by odkry¢ tajemnice $mierci maleristwa, a przede
wszystkim ustali¢, gdzie nalezaloby szukaé winowajcy, skoro na miejscu nie zastano niczego,
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co mogloby $wiatto na sprawe rzucié. Czyje to bylo dziecko i skad si¢ wzigto w tym miejscu?
Kto opieke¢ mial nad dzieckiem sprawowac¢ i dlaczego nie wywiazal si¢ z tego nalezycie?
Moze osoba opiekujaca si¢ niemowleciem byta niewystarczajaco staranna? Moze podrzucono
dziecko w tym $wigtym miejscu, by znalazto opieke braci, a ono nie dozylo poranka? Pytania
padaly gesto, ale nadzieja, ze kto$ znajdzie na nie odpowiedz, nikta z kofczacym si¢ dniem.

Co do jednego templariusze byli zgodni: winnego trzeba znalez¢.

Tylko jak?

— Trzeba si¢ przyjrze¢ zyciu stuzacych pomagajacych w kuchni, stajni i owczarni — orzekli.

Podejrzenie od razu tez padto na mloda stuzke, ktéra pomagata w kuchni przy sporza-
dzaniu positkéw. I to jg postanowiono postawi¢ przed sadem zakonnym i przestuchaé. Jesli
przyzna si¢ do zbrodni — ukara¢, jesli nie... Templariusze nie dopuszczali do siebie innego
zakoniczenia anizeli szybkie wyjasnienie sprawy do kofica. Gdy wezwano biedng dziewczyne
— jak si¢ mozna byto spodziewaé — zaskoczong poméwieniem, od razu zaczeta sig zarzekad
na wszystkie $wigtosci, ze nie byto w tym wystepku jej udziatu, ze nie wie, kto i dlaczego
to uczynik:

— Dlaczego we mnie szukacie winy? Tylko Bég jeden na wysokim niebie wie, skad
dziecko si¢ wzigto w tym $wietym miejscu.

Ale gdy coraz natarczywiej zaczgto rzucaé oskarzenia, nie umiata ukry¢ rozpaczy:

— Skad wiecie, ze jam to uczynita? Spatam utrudzona praca, gdy ta straszna rzecz si¢ stata!
Nie moje to dziecigtko, nie moja to wina! Gdzie indziej sprawcy szukajcie!

tzy jak groch plynely jej po twarzy.

Dalsze rozpytywanie wéréd innych $wieckich przebywajacych w komandorii nic nie
dato. Dlatego zgromadzenie, cho¢ najmniejszego dowodu przeciw stuzce nie znalazto, wyrok
postanowito wyda¢ i wydato:

— Winna!

Od tej chwili biedna dziewczyna stuzebna juz wiedziala, ze $mier¢ jg czeka. Wiedziata
tez, ze zycie swoje zakoniczy nieopodal starej lipy rosnacej w poblizu kamienia, na ktérym
wyroki na zabdjcach byly wykonywane. Modlac si¢ o lito$¢ i madros¢ sedziéw i rozmyslajac
nad swoim losem, przeptakata dzieri caly. ,Dlaczego nie byto nikogo, kto by dat wiar¢ moim
zaprzeczeniom? — pytala nocy, gluchej na jej rozpacz. — Dlaczego nie byto nikogo, kto by si¢
za mng ujal?!”.

Moze dlatego, gdy dzien ostatni dla niej nastal i w skromnej szacie stangta przed
straznikiem, ktéry miat ja odprowadzi¢ na miejsce stracen, z oczu jej zadna juz nie sptyneta
lza. Tyle bylo w owej dzieweczce niedowierzania i gniewu na niesprawiedliwy osad. A kiedy
przechodzita obok starej lipy, utamata matg gatazke. Czyzby w przyrodzie szukata zrozumienia
i opieki? Ale nie, bo oto cisn¢la gatazke lipowa tuz obok kamienia i zawotata ku zdumieniu
zebranych:

—Tak jak pewne jest, ze z tej galazeczki wyrosnie po stu latach wielkie drzewo, tak pewne
jest, ze umieram niewinna!

I sto lat pézniej wyrosto z owej gatazeczki dorodne, miododajne drzewo lipowe, ktére
do dzis rosnie przed dobrocinskim patacem jako $wiadek niegdysiejszych zdarzen i ludzkiej
niedoli. Jedyne potwierdzenie prawdziwosci stéw dziewczyny, ktérej nie dane byto dowiesé
swojej niewinnosci.
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Legenda

O nhieoczekiwanym ocaleniu
mieszkancoéw Ouwiesna
przed Tatarami

yl pogodny kwietniowy dziel 1241 roku, gdy od samego rana ludno$¢ Owiesna
B poczeta ze stowami modlitwy na ustach opuszczaé swoje domostwa. Duza czesé
mieszkaficow zamierzala uda¢ si¢ do zamku, gdzie miata nadziejg znalez¢ ratunek

i schronienie. Ci, kt6rzy mieszkali w pewnym oddaleniu od warowni, kierowali si¢ do pobli-
skich gestych laséw. Ani jedni, ani drudzy nie mieli czasu, by spakowa¢ caty dobytek. Zabrali
ze sobg tylko ttumoczki z jadlem i niezbedne rzeczy. Jaka byta tej ucieczki przyczyna?

Otéz dnia poprzedniego dotarly do pana na zamku w Owie$nie wiesci straszne,
a te rozchodzg si¢ szybko. Hordy mongolskich wojownikéw juz od paru miesigcy parly
na zachéd. Przeszedlszy przez Rus, najezdzcy dotarli do Polski, pozostajacej w rodzin-
nych i politycznych koligacjach z Madziarami, kt6rzy byli gléwnym celem nadciagajacej
armii. Niechciani przybysze przeszli przez Matopolske i Slask niczym orkan. Juz Krakéw,
Opole i Wroctaw zdobyli, a wciaz im byto mato. Docierali do kolejnych ziem i dopéty nie
odeszli, dopéki upatrzonych miejsc nie ztupili. Naprzeciw tupiezcom stanat ze swoimi
wojskami ksiaze¢ Henryk Pobozny. Niestety, zginal pod Legnicg a jego $mieré odebrata
mieszkadicom §laskiej ziemi wszelka nadziej¢ na ocalenie.

Jakby tego byto mato, chodzily stuchy o bezwzglednosci i ogromnej sile intruzéw. Rycerze
w zamkowej gospodzie opowiadali, ze nie w liczbie Tataréw kryje si¢ niebezpieczeristwo, jeno
w ich zotnierskim rzemiosle i ogromnej ilosci koni, jakie ze sobg prowadza.

— Ale bez watpienia i samych Tataréw mrowie, tyle ze ich dostrzec trudno, bo chowaja si¢
w dolinach, by z zaskoczenia napada¢.

— Ich strzaty — dodawat zotnierz z zatogi zamkowej — niczym wielka chmura tak storice
zastaniaja, ze dnia nie widaé.

— Swist strzat jest tez okrutny. Niejeden émiatek brat nogi za pas, zanim jeszcze naprzeciw
Tataréw stanat.

— Kazdy z pogan na koniu skulony jedzie, ale dwa konie prowadzi, wigc ziemia drzy
pod nimi, jakby koniec $wiata byt bliski!
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Opowiesci te coraz wigkszy budzity w mieszkaficach Owiesna strach — przed gwaltem,
niewola, rabunkiem i §miercig. A niewiele zostato czasu, by si¢ do odparcia ataku przygotowac.
Jezeli jeszcze w ogodle ten czas byl! Dlatego pragneli wierzy¢, ze Tatarzy w ich strony si¢ nie
zapuszcza. A i zamek w Owiesnie, powiadali, niejedno przetrwat i za twierdz¢ trudng do zdo-
bycia uchodzit.

— Boze wielki na niebie, ocal nas! Niech ci wystannicy piekla nie dotra do naszych bram.
A jedli zniszczenie i $mieré przyj$¢ maja. .. — szeptali ci, ktdrzy znalezli w zamku schronienie,
wypatrujac nadciagajacego od péinocy wroga, i nie koriczyli mysli, ktére dzielnosci i nadziei
zupelnie by ich pozbawi¢ mogty.

Ale stato sie.

— Tatarzy w Owie$nie! — trwozny szept roznosit si¢ po kruzgankach zamkowych
i w zajmowanej przez pospolstwo cz¢sci warowni.

Na szczgécie nikt z mieszkancéw Owiesna nie pozostal na podzamczu. Kiedy wiec
Tatarzy wjechali do wsi, ich oczom ukazat si¢ widok, ktéry w zadnych tupéw i jericéw
najezdzcach mégt wywota¢ tylko wielka wiciektosé: opuszczone chaty, marne sprzety pozo-
stawione w niefadzie, cisza jak makiem zasial. I zamek. Pot¢zny, murowany, otoczony fosa.
Zwodzony most, ktéry podniesiono o poranku, méwit wrogom, ze dla nieproszonych gosci
droga jest zamknigta. Uczynili wigc Tatarzy to, co i tak predzej czy pdzniej nastapi¢ musiato:
stupy ognia i dymu uniosly si¢ nad Owiesnem. To palily si¢ pozostawione na taske i nietaske
wroga chaty. Do wieczora z zabudowari pozostal tylko popidt.

Ale nie czas bylo zalowa¢ tego, co mogto zosta¢ odbudowane. Teraz nastata pora,
by zycie przed okrutnym Tatarem uchroni¢ i przygotowad si¢ do odparcia obl¢zenia. Bég
jeden wiedzial, ile potrwa obrona i na jak dltugo wystarczy zapaséw. Wkrétce mieli si¢ tez
mieszkadicy Owiesna przekonad, ze w pogloskach o zawzigtosei i okrucieristwie Tataréw nie
bylo ani krztyny przesady. Najpierw nieprzyjaciel probowat wziaé twierdz¢ ogniem. Plonace
strzaly przeszywajace powietrze nad warownia spadaly gdzie popadto. Przerazenie kazato
ludziom albo w ukryciu pozosta¢, albo biec z kubtami wody, by ogied na dziedziricu zamko-
wym gasi¢. Kiedy si¢ miotaczom ognia atak nie powiédl, zasypano obroricéw gradem strzal,
ktére niczym koputa unosily si¢ nad twierdzg i zastanialy wiosenne niebo. Wydawalo sig,
ze dziki chichot tatarski méwi obroficom:

— Gincie albo uciekajcie!

Przerazajacy zaiste byt widok, gdy ktérys z obroficéw twierdzy, wygladajac przez mate
okno w murze, nie zdazyt schroni¢ si¢ w pore...

A kazdego kolejnego dnia dzialy si¢ rzeczy coraz straszniejsze. Pod wieczér z bélem
liczono straty. Przybywalo rannych, a ci, ktdrzy jeszcze mogli walczy¢, tracili nadzieje.
O wypadzie poza bramy zamku nie bylo mowy — Tataréw bylo zbyt wielu, by liczy¢ na cud.
A jednak pan na Owie$nie, widzac, jak z powodu straty w ludziach, braku wody i jedze-
nia ulatujg z zalogi sity i wola walki, po dwéch tygodniach oblezenia rozmyslal ze ztudng
nadzieja: ,Jutro lub pojutrze naprzeciw nich staniemy. Ale moze najpierw trzeba postéw
sta¢ i prosi¢, by Tatarzy oszczedzili tych, ktdrzy nie stawiali oporu, a jedynie bezpieczefistwa
w murach zamku szukali?”.

Nastepnego dnia o $wicie dowodzacy obrong spotkat si¢ z zatoga zamku w sali jadal-
nej. Spojrzal na zgromadzonych. Na prézno szukat na ich twarzach determinacji i dzielnosci,
dostrzegt jedynie jakas niemg desperacje. I on, i oni wiedzieli, Ze na nic si¢ zdadza nego-
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cjacje z wrogiem. Mierzac si¢ z poteznym przeciwnikiem, jedynie honor mogliby jeszcze
uratowald. Gdy juz zasiedli przy wielkim stole i dowddca miat swoja przemowe rozpoczaé, jeden
z rannych wojéw znajdujacych si¢ w komnacie zawotat stabym glosem:

- Pi¢!

Na stole stal ostatni dzban z woda. Obok lezal kawalek chleba i migsa. Wyciericzeni
i gtodni obroncy nawet nie $mieli spojrze¢ na t¢ resztke pokarmu. Wszystkie oczy zwrécily
si¢ w strong, z ktorej dochodzit glos. Wiedzac o zblizajacym si¢ koficu obrony, ulitowano sig.
Jeden z rycerzy wzial dzban i jadto ze stolu, by poda¢ je rannemu.

Ale nie tak miat si¢ zakonczy¢ ten akt milosierdzia. Z korytarza prowadzacego do kom-
naty wypadt nagle glodny pies i nie baczac na okrzyki zebranych, chwycit jadlo i pognat przed
siebie. Aby cennej zdobyczy go nie pozbawiono, ruszyt najpierw ku bramie, potem pokonat
fose i chwile pézniej znalazt si¢ w samym $rodku tatarskiego obozu.

Co za szczgsliwy trafl Bardziej udanego emisariusza nie mégt los wysta¢ z poselstwem
do wroga! Tatarzy tak byli zaskoczeni pojawieniem si¢ przybysza z zamku i tym, co trzymat
w pysku, ze zanieméwili z wrazenia. Jakze to? W zamku majg tyle zapaséw, ze mogg psy
karmi¢ chlebem i migsem? Jesli zwierzeta majg jadta pod dostatkiem, to i ludziom pewnie
na niczym nie zbywa! Jaki sens ma oblezenie, ktére nie wiadomo, ile jeszcze moze potrwaé?

Nie chcialy dtuzej poganskie wojska pod zamkiem koczowad. Jeszcze tego samego dnia
obroricy mogli dostrzec z wiezy obronnej, jak skuleni na swoich koniach Tatarzy odjezdzali
na potudnie, by przez Morawy uda¢ si¢ na Wegry.

Ocalali mieszkaricy Owiesna pokochali ten fragment swojej historii. Par¢ wiekéw pdzniej
ich potomkowie upamietnili owe przekazywane w legendzie wydarzenia w wyjatkowy sposdb:
jak wie$¢ niesie, zaméwili rzezbe przedstawiajacy psa, ktéry w Sredniowieczu odmienit los
osady. Element tej rzezby znaleziono w dwudziestym wieku, ale wkrétce i t¢ pamiatke pokryt
kurz zapomnienia.

Pamig¢é o dawnym przypadkowym bohaterze przetrwata do dzi$ jedynie w legendzie.
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Legenda o tym,
jak na Kietczynskiej Gorce
kosciot budowano

a miejsca majace historie siegajaca bardzo odlegtych czaséw. Swiadcza o tym

S choéby okreslenia, jakimi te miejsca zostaly nazwane. Bywa tez tak, ze w kolejnych

wiekach nadaje si¢ jakiej$ gérze lub rzece inne miano. Na szczgdcie zdarza si¢ czasem,
ze imi¢ miejsca powraca do swego zrédla. Tak wlasnie jest z Kielczynem — wioska lezaca
u stép Wzgbrz Kietczyriskich. Najwczesniejsze nazwy osady: Colcim, Kelczchni, Kéltschen
czy Kielczyn swoim brzmieniem niewiele si¢ r6znig od nazwy obecnej i s pickna pamiatka
historii, ktéra pozostawita swe jezykowe $lady w rodzimym nazewnictwie.

Dla porzadku przypomnijmy, ze nazwa Kietczyn ma swoje zrédlo w wydarzeniu, ktérego
bohaterami byli ksigz¢ Bolestaw Krzywousty i jego wielkorzadca Piotr Whast. A bylo to tak.
Pewnego razu wladca ruszyl na polowanie w §lezanskie lasy. Niestety, zdarza si¢ czasami,
ze jaki§ mysliwy niefrasobliwie porzuca towarzyszy wyprawy, ryzykujac spotkanie z dzikim
i poteznym mieszkaricem kniei. Tak tez si¢ stalo podczas owej wyprawy. Ksiaz¢ na moment
oddalit si¢ od swojej druzyny, gdyz wydawato mu sig, ze jaki$ zwierz przecina mu drogg.
Czym predzej ruszyt w poscig. Intuicja go nie mylifa: w poblizu polujacych znalazt si¢ odyniec
z wielkimi kielcami. Ksieciu, wprawionemu w polowaniach, udato si¢ oszczepem rani¢ dzika,
ale nie dosy¢ skutecznie. Ranne zwierze ruszylo na Bolestawa! Wtedy na szczgdcie pojawit sig
Piotr Wihast i dobit dzika. Ksigze, aby nalezycie podzigkowa¢d dzielnemu wybawcy, podarowat
mu Sleze i jej okolice. Slaski moznowtadca wkrétce potem zatozyt wieé, a na pamiatke szcze-
Sliwie zakoriczonej przygody z dzikiem o wielkich kfach dat jej nazwe Kielezyn.

W Kietczynie, na niewielkim wzgérzu przy rozwidleniu drég, znajduje si¢ murowany
kosciét pod wezwaniem Narodzenia Najswigtszej Maryi Panny. Stoi tam od kilku wiekdéw.
Niekt6rzy powiadaja, ze przed pigtnastym stuleciem stat tu inny kosciét, drewniany. Nikt juz
tego nie pamigta, wigc musimy uwierzy¢ na stowo. Jedno jest pewne — miejsce, na ktérym oba
koscioly stanely, jest szczeg6lne, bo przez sama Swieta Panienke wybrane. Tyle ze po drewnia-
nym koscidtku pozostato do dzis jedynie ludowe podanie.

Bolko I Surowy byt wiadcg ambitnym, madrym, ale i zadnym wtadzy, co prowadzito
do licznych konfliktéw z tymi, ktérzy mogliby mu w realizacji jego celéw przeszkodzié.
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Aby méc skuteczniej wystgpowaé przeciw swoim wrogom, zwrdcit si¢ o pomoc do papieza
Bonifacego VIII. Owszem, zyskal poparcie, ale musiat zobowiaza¢ si¢ do wigkszego niz
dotychczas umacniania wiary wéréd swoich poddanych. Z tego mi¢dzy innymi powodu
postanowit ksiaze zatozy¢ w Ksiaznicy probostwo i zbudowaé kosciél (trzeba tu dodad,
ze Ksigznica lezy niedaleko Kielczyna).

Rado$¢ zapanowata po$réd wiernych z Ksiaznicy. Rychto tez do prac nad kosciotem przy-
stapiono. Najpierw sprowadzono z okolicy kamieniarzy, potem najlepszych drwali i ciedli.
Drzew przeciez trzeba bylo wycia¢ tyle, by byto z czego zrobi¢ Sciany, fawy, a zwlaszcza pale,
ktére jako pierwsze w ziemi¢ wbi¢ nalezato, by budowla przetrwata wieki. Potem kamie-
nia nawiez¢, by fundamenty byly mocne. A i jeszcze miejsca na wejscie i okna wyznaczy¢,
by nie byly po pétnocnej, czyli petnej pickielnych sit stronie. Catymi tygodniami glowili
si¢ nad budowa wszyscy, a tymczasem stos bali sosnowych i $wierkowych rést do géry jak
wielkanocna baba, przybyli bowiem do Ksigznicy rzemieslnicy i pomagajacy im czeladnicy
pracowali od $witu do nocy. Odpoczywali tylko wtedy, gdy ciemna noc nastawata, spali gdzie
popadnie, a wstawali z pianiem koguta.

Kiedy juz zgromadzono wszystko, co bylo niezbedne, zdarzyta si¢ rzecz niestychana.
Pewnego ranka, gdy ciesle przyszli na miejsce budowy, aby przycia¢ bale drewna wedtug tego,
co gléwny ciesla nakazal, ich oczom ukazat si¢ widok, jakiego si¢ nie spodziewali.

— Jakze to? Tyle wysitku i po$piechu na nic?

— Moze w nocy jacy$ ztodzieje na $wietg rzecz si¢ zasadzili i zabrali?

— A moze drewniane kloce stoczyly si¢ nie wiadomo gdzie?

Nikt nie umiat odpowiedzie¢, dlaczego nawet najmniejszy kawatek kory po stosie
drewna nie pozostal! Szkoda byto czas traci¢ na pytania. Rozpierzchli si¢ wszyscy po okolicy,
aby drewna szukad. Trochg te poszukiwania trwaly, ale w koricu dziwnym trafem belki si¢
znalazly. Owe ogromne zguby, réwniusiefko utozone, lezaty tam, gdzie leze¢ nie powinny!
A dokfadniej na wzniesieniu znajdujacym si¢ niecopodal kielczyniskiej drogi gtéwne;j!

— Jakie licho je tu przeniosto? — pytali jeden przez drugiego ciesle.

— Jakiej mocy trzeba, by w jedng noc tego dokonaé! — dziwowali si¢ kamieniarze.

Szybko skrzyknigto chlopéw z okolicznych wsi, by przeniesli drewno na miejsce
wlasciwe, czyli ksiazeca reka wyznaczone. Tak tez si¢ stato. Caly dzier trudzono sie,
by przywréci¢ rzeczom nalezny porzadek. Ale nastgpnego rana ciesle, juz pewni, ze do roboty
raz dwa si¢ zabiora, i tym razem nie zastali na miejscu budowy nawet najmniejszej gatazki.
Wtedy uradzili:

—Trzeba w nocy bali pilnowac i zlodzieja za reke ztapad.

Jak postanowili, tak zrobili. Wieczorem porozsiadali si¢ pod drzewami, na mchu,
by migkko bylo, i obiecali sobie calg noc czuwaé. A ze byto ciemno cho¢ oko wykol, roz-
palili ognisko, by si¢ ogrza¢ i mie¢ lepsze baczenie na przeznaczony na budowe materiat.
Moze i nad ranem posneli — kto dzi$ tego dojdzie? Do$¢ powiedzie¢, ze byto tak samiuteriko,
jak poprzedniej nocy: pilnowane drewno znikngto.

— To jakby $ciga¢ si¢ z wiatrem — rzekl proboszcz z s3siedniej parafii, gdy dotarli
na wspomniany pagorek, gdzie i tym razem spodziewali si¢ zgubg zasta¢.

A pewnie! Lezata sobie spokojnie, jakby czekajac na nich i na ich zdumienie.

— Nic, ino cud si¢ zdarzyt — zawyrokowat kaptan. — Pewnie Matka Boska ma w tym jakis
cel, ktérego nie pojmujemy, ale w kt6ry nie uwierzy¢ nie sposéb. Kosciét w Kielezynie wiec
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zbudujemy, by wolg i chwate Najswigtszej Panienki glosit. Tylko milosciwie panujacego nam
ksi¢cia powiadomimy o tym, co si¢ zdarzyto.

I zbudowano koscidtek jak z obrazka! O wszystko budowniczowie zadbali. Wejscie
zaplanowali od potudnia, podobnie okna przebili, by oswietlaty wnetrze i aby zte moce
nie miaty dostgpu do $wigtego miejsca. Drewniany szkielet konstrukeji wypetniono gling
wymieszang i zarobiong z sieczkg i trocinami. A jakby tego bylo mato, $ciany bielusierikiego
koscidtka poprzecinano belkami ciemnymi od dziegciu. A na sam koniec dzwonnicg
na zewnatrz ustawiono, by zwotywata wiernych na msze.

Obecny koscidt, potozony wysoko na zboczu géry zwanej Gérka Kielczyniska, widoczny
jest z daleka i géruje nad Kietczynem, jakby chcial przypomina¢ wiernym o swojej niezwyktej
historii.

Gdy nastaje wiosna, okoliczne sady rozposcierajg przed kielczyriskim sanktuarium dywan
z bialego czeresniowego kwiecia. Niestety, pickna gotycka figura Matki Bozej z Dziecigtkiem,
ktéra dawne czasy dobrze pamigtata, nie przetrwata do dzis. Jej wspomnieniem jest herb
gminy, do ktérej Kielezyn nalezy. Widzimy na nim ztotag Madonng wéréd dojrzatych kloséw
zboza, jak usmiecha si¢ do wiernych, ktérzy uwierzyli w jej moc sprawiania cudéw.
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Legenda
o smoku z Quwiesna

tyszeliscie legendg o strasznym smoku z Owiesna? Jesli nie, to postuchajcie.
8 Dawno temu, w §redniowiecznych czasach, miedzy Owiesnem a Przedborowa
mieszkal smok. I to smok jak si¢ patrzy! Mieszkal w jamie wielkiej jak wéjrowy
spichlerz, gtowy, co prawda, mial tylko dwie, ale za to fap dwanascie. Ogniem zionat jak
nalezy, wzniecajac pozary w polu i we wsi, ryczat od czasu do czasu i pozerat wszystko, co mu
w tapy wpadto. Oj, martwili si¢ ludzie, jak to w podobnych razach bywalo, bo kto wie, jaki
pomyst jeszcze do glowy mégt gadzinie wpasé. No i wpadt.

Pewnego dnia wies¢ straszliwa rozniosta si¢ po optotkach: smok porwat jedyng cérke
miejscowego rycerza. A ze dziewczyna pigkna byta jak rézyczka polna, tym wigkszy lament
si¢ roznosit od Wzgérz Bielawskich az po Niemczanskie. Plakat rycerz, wzdychal caty
rycerski dwor, biadaty baby len w polu rwace, ale na nic si¢ to zdato. Pozostato wigc oglosi¢,
ze gdyby jakowys$ $miatek odwazyt si¢ do smoczej jamy péjs¢, smoka pokonaé i rycerzéwne
cala i zdrowa na zamek przyprowadzi¢, to jasnie pan odda mu w nagrod¢ potowe swoich
whosci.

Chetnych do walki z gadzing znalazto si¢ wielu, bo w czasach, o ktérych opowiadamy,
na catym Dolnym Slasku smokéw bylo tyle co kot naplakat i nie byto gdzie mestwem
i odwaga si¢ wykazaé. Ruszyt wigc kto zyw pod Owiesno, szuka¢ rycerskiej stawy. Nie
bedziemy tu bez potrzeby opowiadaé, co si¢ tam kazdemu z dzielnych rycerzy przydarzyto.
Dla porzadku jednakowoz trzeba w kronice zapisaé, ze niewielu §miatkéw po spotkaniu ze
smokiem wrécito, skad przyszto. Nieskutecznosé powzigtych dziatan wkrétce si¢ tez poza
gming rozniosta i po jakims czasie nikt juz spieszy¢ do walki z bestig nie chciat — ani dla rycer-
skiej stawy, ani dla potowy obiecanych wiosci.

Ale przeciez nie tak legendy si¢ koricza, ze zto zwycigza, a ludzie o nim rychlo zapomi-
naja. Ot6z mieszkal w Owiesnie mtodzian na schwat, kt6ry dowiedziawszy si¢ o spustoszeniu,
jakie siat wérdd rycerstwa straszliwy gad, i o porwaniu rycerzowej cérki, udat si¢ na zamek.
Kiedy na okragtym niby mlynskie koto dziedzificu zamkowym stanal, wszystkich zdumiata
zuchwatos¢ przybysza.

— Jakim prawem cztek tak posledniego stanu o$mielit si¢ wtargna¢ do zamku naszego
pana? — zapytat na jego widok odzwierny. — Nie znam prawa, ktdre by pozwalato komukolwiek
z ludu na taka $miatos¢!
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— Jam jest Janko z Owiesna — odpart mlodzieniec. — Moim jak i innych prawem jest
stana¢ do walki ze smokiem w obronie czci jasnie panienki. I médl sig, cztowiecze,
bym zdazyt nieszczesciu zapobiec.

Nie bylo co dluzej gada¢ po préznicy, wigc Janka raz-dwa przed oblicze pana owiesnien-
skiego zamku zaprowadzono.

— A mozna-li wiedzie¢, jakiej to nagrody oczekujesz? — zapytal z przekasem ojciec
porwanej panny, gdy Janko rzecz cala wytuszezyl.

— A juzci! Pigkng macie cérke, panie. Moje serce juz od dawna do niej nalezy, tylko
robota w polu nie pozwolita mi o jej wzgledy zabiegaé. Jesli smoka pokonam i wrécg caty
i zdrowy, dacie mi ja za Zong, a ziemi¢ zostawicie sobie — rzekt chtopak.

Rycerz pokrecit gtowg bez przekonania. Dopiero po diugiej chwili skinat glowa
przyzwalajaco. Pewnie z géry przewidywal, czym ta chtopska wyprawa si¢ zakoniczy.

Tymczasem Janko, uradowany zgoda rycerza, opuscit zamek i od razu udat si¢ w okolicg
smoczej jamy. Po drodze odrabat kawat d¢bowej gatezi i ociosat ja z lekka. Znajac przysto-
wiowg przenikliwo$¢ smokéw, chtopak domyslat sig, ze gad juz na niego czeka. Tak tez bylo:
bystrooki gospodarz siedziat na lezacym nieopodal jamy kamieniu i bez emocji spogladat
czworgiem oczu na miejsce, skad mégt nadciagna¢ kolejny junak. Naturalnie, jak na smoka
obeznanego z tradycja przystato, spodziewat si¢ jakich$ negocjacji, a przynajmniej popisu
oratorskiego na temat misji, z jaka ktéry$ z rzedu $§miatek przybywa. Nie przewidziat
jednego: ze nie dla stawy i moralnych pouczeni chlopak si¢ pojawi, jeno by panng jak
najpredzej uwolnié.

Nie moglo by¢ inaczej. Kiedy juz Janko stanat oko w oko ze smokiem, zdzielit
go debezakiem w jedna z gléw, ze az gadzing zamroczyto. Nie bylo na co czekaé, totez
rycerzéwng, ktéra ustyszawszy te odglosy, szybko ze smoczej jamy wybiegta, dzielny mtodzian
za reke chwycil i do ucieczki zachecit okrzykiem:

— A teraz — ile sit w nogach!

Smok, ocknawszy si¢, wiciekly i zawiedziony, ruszyl w poscig. Ale bez skutku kamieniami
za panna i jej wybawcy ciskal, uciekinierzy bowiem, nie ogladajac si¢ za siebie i $miejac si¢
ze smoczej glupoty, prosto na zamek pobiegli.

Rad nie rad musiat pan na Owiesnie pogodzi¢ si¢ z tym, ze Janko jego zigciem zostanie.
Ale jeszcze tego samego dnia obiecal sobie, ze wybawiciela corki rychto na rycerza pasuje — nie
uchodzi przeciez, by ludzie plotkowali po zagrodach, ze zig¢ jest niskiego stanu.

A smok? Gdy miejscowi zaczeli gada¢ o nim bez szacunku i strachu, ze wstydu przenidst
si¢ do innej gminy i stuch po nim zaginat.

I tutaj dopiero koriczy si¢ nasza opowiesé. Cho¢ pewnie chcecie wiedzie¢, dlaczego
ja opowiadam? Wiem, wiem. Spiesz¢ wi¢c donies¢, ze $wiat tej legendy — jak to zwykle
bywa — ma swoje odbicie w $wiecie realnym: polne kamienie rzucane przez gadzing za panng
i kawalerem do dzi§ leza przy drodze prowadzacej z Owiesna do Przedborowej, rozdzielajaca
za$ obie wioski granica, kreta niczym waz, jest odbiciem drogi, jaka smok w poscig za ucieki-
nierami si¢ rzucil. I to te przydrozne kamienie oraz ta pelna zakretéw droga sa bezsprzecznym
potwierdzeniem historii, ktéra wydarzyta si¢ przed wiekami, oraz dowodem niezwyktego
mestwa pewnego odwaznego miodzierica z Owiesna.
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Legenda o tym,
jak"cesarz Karol Luksemburski
przez Moscisko przejezdzat

Budujemy mosty dla pana starosty.

Z czego budujecie, z czego je pleciecie?

Z debowego liscia, z brzozowego kiscia.

Dajcie nam tu, dajcie, stado koni przegnac,

karetq przejechac!

Tysiqce koni przepuszczamy, a jednego zatrzymamy. ..

(Jaworowi ludzie, znana w Polsce od wiekéw zabawa ,,rozdzielanka”)

ciggnacych wozdéw i stukot koriskich kopyt. Kawalkada ludzi, koni i wozéw wlokta
si¢ leniwie to w gére, to w dét.

— Daleko do postoju?

Takie pytanie mégt zada¢ glosno tylko jeden podrézny. I byt to jadacy na samym koricu
orszaku cesarz. Wida¢ bylo, ze jest mocno utrudzony podréza. Nawet widok ze wzgdrza,
z ktérego akurat zjezdzano, nie wzbudzil zachwytu monarchy. A przeciez droga wiodla
przez pigkne ziemie: w dole wita si¢ rzeka niby bi¢kitna wstega, wkoto rozposcieraly si¢ lasy,
a w oddali niewysokie géry. Sredniowieczny zasadzca przed ponad stu laty nie mégt znalezé
pickniejszego miejsca dla wsi nazwanej pézniej Mosciskiem niz péinocno-zachodnia czgsé
Kotliny Dzierzoniowskiej. Géra Sleza z jednej, pas Gér Sowich z drugiej strony i do tego
btyszczace w oddali wieze katedry $widnickiej i dzierzoniowskiej fary.

N a drodze wiodacej ze Swidnicy do Dzierzoniowa stychaé byto skrzypienie

Zapytany o postdj rycerz, znajacy dobrze owo miejsce, odparl, ze wies wida¢ jak na dloni
i za chwile wjadg na prowadzacy przez nig szlak. Tak tez bylo, bo droga, ktérg wracali,
biegla przez wazne dla kontaktéw handlowych i politycznych miasta — kiedy bowiem juz sig
Strzegom i Swidnice minglo, pozostawato albo dolina rzeki Bystrzycy do Czech jechaé, albo
Mofscisko dlugie jak waz pokonacé i przez Dzierzoniéw do Zabkowic dotrzeé. A potem juz
tylko granicy z Krélestwem Czech patrze¢. Cesarz odetchnat z ulga. ,,Czyli trzeba nam jeszcze
tylko przez tutejsza rzeke si¢ przeprawi¢’— pomyslat.
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— Dziwne to miejsce. Jak je nazywaja? Ponte... Patridus Pons? — spytat pélglosem
ni to towarzyszacego mu rycerza, ni to siebie. — Céz, nie da si¢ unikna¢ trudéw, gdy sie
odbywa dalekie podréze w waznych dla cesarstwa sprawach, i nietatwo spamigtaé wszystkie
te miejsca, w ktérych zdrozeni ludzie i konie odpoczynek znalez¢é moga.

Trudno si¢ dziwi¢ rozwazaniom jego cesarskiej mosci. I w odlegtych czasach cztek dobrze
wiedzial, ze nigdzie nie bedzie mu lepiej niz w domu. ,,Céz jednak czyni¢, gdy bywaja
potrzeby pilniejsze niz wtasne wygody i trzeba czasem domostwo opusci¢ i w podréz sig
udaé? — rozmyslat cesarz. — Czy to mnich opuszczajacy klasztor, by udaé si¢ z pielgrzymka
do $wigtego miejsca, czy to chlop z chaty, by na targ prosi¢ zaprowadzi¢, czy szlachetnie
urodzony pan, ktéry z wizyta do krewnych si¢ wybiera, wszyscy wedruja drogami, nie
baczac na zbdjcéw kryjacych si¢ w lasach. A drogi sa niebezpieczne takze z innej przyczyny.
Czasami wystarczy ulewa, by trakty zamienily si¢ w grzezawiska, czasami zas$ susza, by staly si¢
wyboiste jak skérka $wiezo upieczonego chleba”.

Na szczgécie Karolowi Luksemburskiemu, jak wielu innym wielmozom, towarzyszyta
podczas podrézy liczna stuzba, dworscy dostojnicy i ochraniajacy monarche rycerze. Pakun-
kami, skrzyniami, or¢zem i korimi zajmowali si¢ ci, ktdrzy przodem jechali. Zachg¢ceni
nadziejg szybkiego popasu, znacznie przyspieszyli, by mie¢ juz za soba nietatwa przeprawe
przez Pitawe, albowiem w tamtych czasach pokonanie jakiejkolwiek rzeki wymagato i trudu,
i czasu. Najpierw przejecha¢ musiaty kufry z imperatorskg odzieza (codzienna i dla ceremo-
niatéw), worki z suszonym migsem i owocami (gdyby w przydroznych gospodach nie byto
nic odpowiedniego dla cesarskiego podniebienia) a i ksi¢gi w skér¢ oprawne, zeby prawem
w nich spisanym mdgt cesarz przekonywa¢ nieprzekonanych i zjednywa¢ nieprzejednanych,
by w koricu osiggnaé to, co zamierzyl. Nastgpnie przeprawiat si¢ wéz za wozem, konny
za konnym rycerzem, stuzebny za stuga... I na koncu, jako si¢ rzekto, cesarz — znuzony juz
i zirytowany ciagnaca si¢ podréza.

Czy przeczucie jego wysokosci nie mylito, czy jakie$ licho chcialo pokrzyzowaé plany
podréznych, doé¢ ze gdy cesarz znalazt si¢ na samym $rodku mostu, rozlegt si¢ trzask i stare
drewniane przesta pekly! Zaiste, bylo na co patrzed, gdy cesarz w mgnieniu oka znalazt si¢
w rzece!

— Faul Briick, zur Hoélle! — wrzasnal imperator, spogladajac ze ztoscig w gére, na dworzan
i stugi.

— Cesarz w wodzie! — rozlegly si¢ okrzyki. Jakby chciano catemu $wiatu oglosi¢, ze oto on,
Karol IV, z faski Bozej cesarz rzymski, krél Czech, hrabia Luksemburga etc., etc. w jednym,
stal si¢ bohaterem tego niefortunnego zdarzenia!

— Faul Briick! — powt6rzyt cesarz z jeszcze wigksza irytacja niz wprzddy, otrzepujac l$niace
jak krysztat krople rzeki Pitawy ze swojego stroju.

— Faul Briick! — zakrzykneli wszyscy dokota, z trudem zachowujac powagg, i kto zyw
pospieszyt na ratunek jego cesarskiej mosci.

Wszystko skoriczylo si¢ szczg¢$liwie. Jasnie pana z rzeki wydobyto i ku zawodowi
miejscowych kordonem otoczono, by mégt odzienie mokre zdjac i suche szaty wlozy¢.
Na szczgscie cesarz miat poczucie humoru:

— Eh, eine polnische Briicke — mruknat do siebie, siedzac na brzegu i z niedowierzaniem
krecac glowa.
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Dzi$ nikt juz nie pamigta, jakie sprawy sprowadzily w czternastym wieku Karola IV
Luksemburskiego z Pragi do Wroctawia i jakie powody zmusily orszak cesarski do wyboru tej,
a nie innej drogi powrotnej. Jedno jest pewne: jeszcze po drugiej wojnie Swiatowej wies przez
krétki czas nosita nazwe Zgnity Most, nawiazujaca prawdopodobnie do owianego legenda
cesarskiego okrzyku.

A obecna nazwa wsi Moscisko? Najpewniej jest to zgrubienie od stowa ,most”. A skoro
zgrubienie, to znaczy, ze przetrwala pamig¢é o tym, ze most znajdujacy si¢ we wsi dawal
si¢ kiedy$ we znaki mieszkaficom i podréznym. I jesli wierzy¢ legendzie — nawet samemu
cesarzowi.

Jak wie$¢ gminna niesie, ta przygoda miala jeszcze inne nastgpstwo. Podobno, aby sobie
zrekompensowac¢ niespodziewana kapiel w przeptywajacej przez Moscisko rzece Pitawie, cesarz
Karol kazal zbudowaé na Wettawie pickny most, ktéry do dzi§ mozna w Pradze podziwial.
I tak Moscisko zyskato legendg zwiazang ze swa nazwa, a stolica Czech — Most Karola.

Czy mogto by¢ inaczej?
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Podanie

o spréchniatym moscie

i trzech ztotych groszach
z Mosciska

si¢ nieopodal wsi Kluczowa. Osobliwa to rzeka. Przypomina niesforny wietrzyk,
ktéry biegnie raz w jedna, raz w druga strong, potem zawraca, robi gtadka petelke
i znowu sunie prosto niczym strzata. Dobrze to wida¢ z lotu ptaka. Z powodu tej rzecznej
niefrasobliwosci w Moscisku mostkéw musiato by¢ co niemiara. Niektérym z nich nawet

P rzez Moscisko plynie rzeka Pitawa, ktéra ma swoje zrédto na wzgérzu znajdujacym

nadano nazwy, zeby tatwiej mozna bylo wedrowca lub konnego skierowaé ku wlasciwemu
traktowi.

A skad te nazwy si¢ braly? Z rozsadku i wyobrazni mieszkadcédw. Przeciez nikt lepiej
od miejscowych nie wie, dlaczego ten czy inny most powstal, z jakiego materiatu go zbudo-
wano i dokad prowadzi. Z tej przyczyny, znajdowal si¢ tutaj — jak prawie w kazdej wsi — most
Mtyniski (a to za sprawa mlyna stojacego tuz obok), Dziurawy (co bylo przestroga jasna jak
niebo), Zielony (bo omszaly i zbudowany dawno temu) oraz po prostu Mostek (z racji swej
niepozornosci). Nawet maty ktadke nazwano ,,Elizabeth”, takie bowiem imie nosita dziewczyna,
ktéra pewnej jesieni z owego mostku wpadta do wody i utongta. Bo trzeba tu wspomnie¢,
ze fagodna w porze letniej Pitawa zamienia si¢ w rwacy potok, gdy nastgpuja zimowe roztopy
lub nadchodzi jesienna niepogoda.

Kto$ zapyta:

— A po co nam tyle wiedzie¢ o tej rzece i przerzuconych przez nig mostkach?

Ot6z byt w Moscisku most, ktéry od zawsze nie cieszyl si¢ dobra stawa, a to z powodu
ztych przypadkéw, jakich byt przyczyna. Nie dziwota wigc, ze i jego nazwa, ma si¢ rozumied,
splendoru mu nie przyczyniala. Z powodu tej niestawy wkrétce stat si¢ tak znany, ze pierw-
sza nazwa wsi od niego wlasnie si¢ wzigta! Jakby tego bylo malo, znajdowat si¢ na waznym
lokalnym trakcie, wigc czgsto nie mozna byto przeprawy przez 6w most uniknaé. Do jednego
z niefortunnych wypadkéw, jakie coraz to si¢ zdarzaly na owym moscie, nawiazuje nasza
legenda.

A bylo to tak...
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Tereny wokét Mosciska byly pokryte gestymi lasami, a w nich — sita zwierzyny. Z tego
powodu udawano sie tu czesto na polowania z nieodleglej Swidnicy. Czynili to przez wieki
swidniccy ksiazeta, takze madry ksiagze Bolko II, zwany z powodu niskiego wzrostu — Matym.
I to on z calg swojg $wita wybrat si¢ pewnego — nieszczesnego, jak si¢ miato niebawem okaza¢
— dnia na polowanie w tutejsze bory.

Mito$ciwy pan nie byt tego dnia zbyt kontent, bo znowu trzeba byto pokona¢ rozmokta
drogg, jako ze w dniu poprzedzajacym polowanie lato jak z cebra. Jakby tego byto mato,
dtugo i bez skutku samotnie Scigat raczego jelenia. Kiedy wigc mysliwi graniem na rogach
ogtlosili koniec polowania, odetchnat z ulga. Pozwolit tez fowczym, strzelcom, szczwaczom
i calej stuzbie niezbednej podczas polowania jechaé przodem. Sam zostal w tyle, by rozmysla¢
nad nastgpna wyprawg towiecka, ktérej celem byta przeciez nie tylko rozrywka czy nabiera-
nie sprawnosci w jezdziectwie i postugiwaniu si¢ bronia, ale takze zapewnienie pozywienia
stugom i dworzanom.

Powrét odbywat si¢ péznym popotudniem, wigc szaréwka juz zdazyta zasnué drogg. Psy
mysliwskie szty postusznie obok swoich opiekundéw, a zmeczone polowaniem drapiezne ptaki
drzematy w bezruchu na ramionach sokolnikéw. Gdzies w lesie zaczat pohukiwaé puszczyk,
wzbudzajac w jadacych niepokdj i przypominajac, ze trzeba si¢ spieszy¢, by do zamku zdazy¢
przed noca. Moze dlatego powolny dotad pochdd nagle wyraznie przyspieszyl. Mozna byto
nawet odnie$¢ wrazenie, ze zapomniano o jadacym na koricu kawalkady ksigciu.

Gdy Bolko zorientowat si¢, ze mys$liwi oddalili si¢ znacznie, popedzit swojego
wierzchowca, by przyspieszyt biegu. Niebawem ksiaze¢ znalazt si¢ na moscie oddzielajacym
las od wioski, do ktérej pozostali zdazyli juz dotrze¢. Niestety, z powodu szarej godziny nie
dato si¢ dostrzec na moscie miejsc, w ktérych dyle byty mocno spréchniate. Gdy ksiaze
znalaz! si¢ na §rodku mostu, przednia noga jego konia utkneta nieszczesliwie w jednej z dziur.
W tej samej chwili jezdziec stracit réwnowagg i... wpadt do rzeki.

— Ratunku! — zakrzyknat, liczac na to, ze go zaraz z topieli kto§ ze $wity wyciagnie.

Lecz krzyczal na prézno, bo wartki nurt rzeki juz niést nieszczg$nika precz.

— Tong! — krzyczat ksiaze, ale szum wody zagluszal to wotanie.

W pewnym momencie tongcy znalazt si¢ blisko porostego trawa brzegu i poczut, ze kto$
chwyta go za rami¢ i prébujac wyciagnaé go z topieli, przekrzykuje szum wzburzonej rzeki:

— Podaj mi r¢ke, cztowieku!

»,Kimkolwiek jest, zaufam mu!” — przemkneto przez ksiazeca gtowe. Domyslit sie,
ze to nie jego studzy pospieszyli mu na ratunek. W chwile pézniej caly i zdréw na most
powrdécit. Przypadkowy wybawca bezpiecznie konia ku niemu przyprowadzit i wtedy Bolko
spytat:

— Komu mam podzigkowa¢ za pomoc?

— Mam na imig Jan i mieszkam w Moscisku, panie — odpart zapytany.

— Czy wiesz, ze to ksigciu zycie uratowales?

— Nie, mozny panie. Ale ratowatbym kazdego, kto znalaztby si¢ w takim potozeniu.

Widocznie spodobata si¢ ksigciu ta odpowiedz, bo bez chwili wahania wyciagnat Bolko
z mieszka trzy ztote grosze i trzymajac je na dloni, powiedziat do swego wybawiciela, ktéry
wzbraniat si¢ przed ich przyjeciem:

— Wiem, ze nie dla nagrody zycie swoje ryzykowales, lecz by mnie wybawic¢ z opresji.
Dlatego prawem, jakie posiadam, nakazuje ci jeden grosz przyja¢ dla siebie, by ci niczego
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w zyciu nie brakowato. Grosz drugi przeznaczysz na budow¢ nowego mostu, by nikogo
z podréznych podobna przygoda nie spotkata. Trzeci za$ grosz... — tu ksiaze si¢ zawahat.
Potem spojrzal z mostu na wezbrang Pitawe i rzucit 6w grosz w wode.
—Ten trzeci grosz rzucam pod most, by szczgscie przynidst temu, kto go odnajdzie.

Minglo wiele lat. Jan, cho¢ bogatszy o ztotg monetg, nadal sumiennie pracowat,
dzigkujac po cichu losowi, ze gdyby chude lata nastaly, nie bedzie z glodu przymierat. Drugi
grosz przeznaczyl na budowe nowego mostu, taskawo$¢ ksiecia chwalac, gdy ktos o fundatora
pytal. Na fozu $mierci wyznat jednak bliskim, ze byt i trzeci grosz, ale pewnie juz dawno rzeka
go hen, daleko poniosta.

Wie$¢ o ztotym groszu, jak mozna si¢ byto spodziewa¢, szybko rozeszta si¢ po okolicy.
Wkrétce zaczeli do Mosciska przybywad liczni poszukiwacze skarbéw. Szukali, szukali,
ale niczego nie znalezli, cho¢ (jak to w takich razach bywa) niektérzy potracili rozum, zdrowie
i majatek. Moze nie wiedzieli, ze byli szcze¢sliwi, zanim jeszcze na poszukiwanie tego grosza
si¢ wybrali? A moze éw grosz nie im byl pisany i czeka do dzi$ na szczgdliwea, o ktérym przed
kilkoma wiekami myslat swidnicki ksiaze?
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Opowies¢
o/Panienskim Wzgoérzu

do Ostroszowic, wedtug wytyczonej niegdys trasy, przejezdzatby obok samotnie sto-
jacego w okolicy Jodtownika wzgérza. Z tym wzniesieniem wigze si¢ taka opowies¢.

Byl pickny stoneczny poranek. To dobra pora, by p6js¢ w pole lub na fake i jakis pozytek
z dnia uczyni¢, dziel wigc zapowiadat si¢ pracowity i radosny. Pogodny nastréj udzielit si¢ tez
dwém pannom stuzebnym z Jodtownika, ktére wybraty si¢ na take, zeby nascinaé sierpami
trawy dla bydta. Szly reka w reke, podspiewujac o krzewach jezyn, ktére dtonie rania, o skow-
ronku, ktéry budzi $wiat z zastuzonego snu, o mitosci, ktéra nigdy nie wiadomo, z ktdrej
strony nadejdzie i cztowiekowi rozum odbierze. Wyspiewywaly polom i lasom swoje troski,
ale i marzenia, ktére zawsze byly takie same — pickne i nie do spetnienia.

Gdyby wtedy kto$ spojrzal na dziewczgta z daleka, pomyslatby, ze to kwiaty po wzgdrzu
wedruja: zwiazane z tylu glowy chusteczki mienily si¢ wszystkimi kolorami lata, a w zagnie-
ceniach Inianych koszul malowniczo zatamywaly si¢ promienie storica. Widok jak z obrazka!

Idacym obok siebie pannom nawet do glowy nie przyszlo, ze nim storice siggnie zenitu,
juz nigdy wiecej polng $ciezka i$¢ razem nie beda. Nie wiedzialy tez dziewczyny, ze zanim
pracg zakoricza, stang si¢ swoimi najzawzigtszymi wrogami.

Ale tymczasem doszty do miejsca, w ktédrym trawa byta wyjatkowo soczysta, wigc
ochoczo zabraly si¢ do pracy. Aby $cinanie zielska im si¢ nie dtuzylo, postanowily czas gadaniem
skréci¢. I wtedy, jakby czytajac w swoich myslach, zaczely jedna przez druga opowiadac o tym,
co nowego si¢ we wsi dzieje i o czym ludzie gadaja. A gadali o dopiero co przybylym do wsi
milodzieicu, ktéry wszystkim dziewczgtom w glowach zawrdcit. Obie stuzace takze $nily o tym
chlopaku, tyle ze ani jedna, ani druga nie wiedziata o tym, ze ich sny s3 jednakie jak krople
wody i ze obiektem ich sennych westchnieri jest ten sam mlodzieniec. Dlatego tez, kiedy jedna
z panien stuzebnych oznajmita, ze chlopiec do niej nalezy, druga rzucita si¢ na nia z sierpem.
Wystarczylo zaledwie kilka niepotrzebnych i nieprawdziwych stéw, by polata si¢ krew.

Oj, niedobre, bardzo niedobre uczucia targaly tymi pannami, skoro wskutek tej niespo-
dziewanej walki obie zycie stracily: jedna wyzioneta ducha na polu, a druga, dowldktszy si¢
do wsi, umarta jeszcze tego samego dnia wieczorem. I nikt nigdy si¢ nie dowiedzial, z jakiej
przyczyny doszto migdzy nimi do owej krwawej rozprawy. Niekt6rzy tylko si¢ domyslali,
ze — jak to zwykle bywa — poszto o mitos¢.

: ; dyby ktos kiedy$ znowu moégt udac si¢ sowiogérska kolejka z Dzierzoniowa
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Od tamtego czasu o samotnym wzgérzu okoliczni mieszkancy zaczeli méwié Wzgbrze
Dziewczyn. Z czasem wszyscy zapomnieli, czemu tak wlasnie zostato nazwane to niewielkie
wzniesienie nieopodal Jodlownika. Kiedy za$ jaka$ nazwe si¢ zapomina, rychto nowa
si¢ nadaje, wigc potem to miejsce nazwano Czeszka. I moze to nawet lepiej?

A



Legenda o dolinie
Czerwonego Potoku

ickna jest dolina Czerwonego Potoku nicopodal Jodlownika! Gdy patrzysz na nia

P z gbry, przypomina misterna kompozycj¢ z mchu, ktéry otula to, co si¢ tam rozpo-

$ciera. Dopiero co wzeszle storice §lizga si¢ po nieréwnosciach, rozktadajac powoli

dywan utkany z wszelkich odcieni zielonosci. Potem schodzisz w dé6l, gdzie stycha¢ szmer

niewielkiego potoku. Czyste powietrze, krysztatlowa woda, natura gotowa do porannego

koncertu i... cisza, ktérg moga sptoszy¢ ledwie musnigte wiatrem gatazki drzew. Niewielki

wawoz otacza ci¢ zewszad. I tam, w gérze, i tu, na dole, stajesz si¢ nagle malerikim wezetkiem,
ktéry podpowie naturze kolejny wzér.

Ale tego dnia kto§ nagle zaktéci niespieszny rytm dnia, bo oto rozlega si¢ jeden strzat,
potem drugi. Teraz juz cisza jest niepewna i w myslach pojawia si¢ trwoga i pytanie,
czy przypadkiem nie trzeba ucieka¢. Czgsto jednak ciekawo$¢ prowadzi nas do miejsca,
ktére powinni§my omina¢ lub przynajmniej w porg si¢ przed nim zatrzymaé. Bo oto niemal
jednocze$nie nadchodza z obu stron potoku sprawcy tego hatasu. Ubrani s3 w mysliwskie
stroje, miny majg grozne i strzelby mysliwskie gotowe do strzatu. A jednak w zaden sposéb
nie przypominajg mysliwych, jakich malowali na swoich obrazach $redniowieczni mistrzowie.
Aby si¢ do nich upodobni¢, musieliby mie¢ przy sobie pétrora funta prochu, kope kul i rusz-
nicg, a takze sakwe z chlebem, wedzonks i woda. Obaj przybysze nie wydaja si¢ jednak plano-
wa¢ kopania wilczych dotéw badz innych putapek na dzikie zwierzeta, ale jest cos, co zgadza
si¢ z naszymi wyobrazeniami o polowaniu — przy nodze kazdego z mezczyzn postusznie kroczy
wycwiczony w towczej sztuce pies. Obydwaj mysliwi sprawiajgq wrazenie, ze majg na glowie
zupelnie inne sprawy niz fowy. Jeden z tych panéw to hrabia z Ostroszowic, a drugi to hrabia
z Grodziszcza. Sg odwiecznymi wrogami, dlatego spotkanie ich razem i w jednym miejscu
to rzecz niestychana! Wszak od dawna tocza spér o granice swoich posiadtosci, granice,
ktére kiedy$ z powodu jakich$ urzgdniczych niestarannosci nie zostaly raz na zawsze usta-
lone. Gtéwnym przedmiotem sporu jest las, w ktérym si¢ whasnie spotkali. Las, dodajmy,
szcze$liwy, bo od wielu lat wolny od polowan, jako ze zakazywali ich sobie nawzajem obaj
zapamictali w nienawisci wrogowie.

Ale teraz w swoich mysliwskich strojach wygladaja niczym greccy bogowie w wawozie
Tempe. Tylko patrze¢, jak jeden ci$nie gromem, ktéry przeorze géry, a drugi uderzy
tréjzebem, by trysneta spod niego woda!
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— Witam, hrabio — glos pana z Ostroszowic nie brzmi pojednawczo. — Céz ci¢ w moje
strony sprowadza?

— Twoje? — twarz hrabiego z Grodziszcza w jednej chwili czerwienieje z wiciektosci.
—Twoje! Dobre sobie! A moze jednak moje!?

Wszyscy wiemy, jak takie spotkanie musi si¢ zakonczy¢: naroste latami niesnaski znajda
wreszcie upust w miejscu oddalonym od postronnych, ktérzy starciu temu mogliby zapobiec.
Pan z Grodziszcza juz n6z mysliwski wyciaga i ku przeciwnikowi biezy, a pan z Ostroszowic
nie czeka i rzuca si¢ w kierunku przeciwnika z takim samym niebezpiecznym nozem. Obaj
spotykaja si¢ w potowie drogi — na §rodku potoku. Stojac po kolana w wodzie, patrza
na siebie z nienawiscia.

Psy, zaniepokojone rozwojem wypadkéw, biegaja wzdtuz wody, skomlac niemitosiernie.
Noze mysliwskie idq w ruch. Raz jeden mys§liwiec tnie, raz drugi. Raz jeden pochyla sig,
by krew zmy¢ z r¢kawa, raz drugi po wodg si¢ga, by ochtodzi¢ czolo. Sg bezwzgledni i zdajg
si¢ nie stysze¢ swoich mysli. A przeciez, gdyby na moment przestali walczy¢, zobaczyliby,
ze woda w potoku czerwienieje od krwi.

— Na Boga, panowie! Zaprzestaricie! — rozlega si¢ nagle czyjs$ glos.

To przybyly przypadkiem sasiad obu hrabiéw, nie zwazajac na to, ze dla tych dwéch
jest to sprawa honorowa, postanawia przerwaé walke, ktéra, zwazywszy na zacietrzewienie
walczacych, tylko ich $miercig moze si¢ zakonczyé.

I wtem, uslyszawszy znajomy glos, zapalency si¢ zatrzymuja. Hej, czyzby zdrowy
rozsadek hrabiom wrécit? Bo, jak w prawdziwej basni, podali sobie dlonie. Niespodziewany
rozjemca z poczatku nie uwierzyt w to, co zobaczyl. Stat chwilg jak skamienialy, a oprzytom-
niawszy, rany obu raptusom szybko opatrzyt i psy ich uspokoit. A potem we tréjke pospieszyli
do jodtownickiej gospody, by przypieczetowaé zgode. Jakby tego bylo mato, na pamiatke
zacigtej walki ustalili granice migdzy swymi majatkami — grodziszczariskim i ostroszowickim:
miata ona przebiega¢ wzdtuz potoku, przy ktérym doszto do krwawego starcia.

Wie$¢ o niespodziewanym pojednaniu zawzigtych do tej pory wrogdw rozniosta si¢ lotem
btyskawicy po o$ciennych majatkach, a zabarwiony krwig gérski strumied pocze¢to odead
nazywa¢ Czerwonym Potokiem.

I tak juz zostato.
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Jak mitos¢

do jednego chtopca
dwie siostry z Kietczyna
do niezgody przywiodta

rzy drodze prowadzacej z Ksiaznicy do Kielczyna znajduje si¢ krzyz pokutny wykuty

P z wielkiego gtazu. Stoi tam od tak dawna, ze dzisiaj mato komu udaje si¢ dostrzec

wyryty na nim, mocno sptukany deszczami sierp. A to wlasnie owo stare jak $wiat
narzedzie zniwne mogloby opowiedzie¢ historie, ktéra wydarzyta si¢ tu przed wiekami.

Zyly sobie w Kielczynie dwie siostry. Obie pickne jak polne kwiaty, a do tego pracowite
i obrotne. Duma rodzicéw, gdy spacerowaty w niedzielne popotudnie po wsi lub gdy wyprze-
dzaly podczas pracy w polu wszystkie inne wiejskie panny. Jedyne, co je réznito, to usposo-
bienie. Ludzie we wsi stusznie gadali, ze s3 tak odmienne jak oset i mlecz. Tacy tez byli ich
rodzice. Nie dziwota wigc, ze cérki po nich wziely odmienne charaktery — starsza po ojcu,
a mtodsza po matce. Starsza byla gwattowna i nieustgpliwa. Jej up6r znata cata okolica.
Co innego mlodsza: wypisz wymaluj — matka. Lagodna jak baranek, zyczliwa ludziom
i Swiatu.

W Kietczynie mieszkat tez pewien chlopak. Byl urodziwy i radosny, wigc trudno si¢
dziwié, ze na jego widok serca miejscowych dziewczat mocniej bity. A zalet mial znacznie
wigcej. Byl pracowity, uprzejmy dla kazdego, a do tego maj¢tny — jednym stowem: dobra
partia dla niejednej dziewczyny. Na wyscigi tez miejscowe panny, niby przypadkiem, spieszyly
do miejsc, w ktérych najpewniej mozna go bylo spotkaé. A to na lesng drogg, ktdrg zwykt
wraca¢ z targu do domu, a to na pole do niego nalezace, gdzie z parobkami pracowal.

Czy zaskoczg cig, mily stuchaczu, gdy powiem, ze wsréd adoratorek mlodzienca znalazty
si¢ takze pigkne siostry? Czy zdziwisz si¢, gdy dopowiem, ze to mlodsza z siéstr wpadta w oko
temu chlopakowi? Wystarczyto, ze raz na siebie spojrzeli. Doprawdy, mato kto wydawat
si¢ tak przeznaczony dla siebie, jak tych dwoje. Dlatego cieszyty si¢ rodziny mtodych
i mieszkancy Kiefczyna.

Ale rado$¢ nie wszystkich byla udzialem. Czarne chmury gromadzity si¢ nad glowa
wybranki.

— Nie jestem w niczym gorsza od niej — méwita do siebie kazdego wieczora starsza siostra, gdy
tylko byla pewna, ze nikt nie styszy — wigc nie moze mi zabra¢ tego, ktéry do mnie naleze¢ powinien!
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I zasypiala z glowg pelng zlych mysli. A gdy nastawat dzionek, rozsadnie pytata kwiatéw
w ogrodzie:

— Jak mam uciszy¢ serce, ktére dla niego bije?

Wieczorem, szukajac samotnosci po wyczerpujacym dniu, rozmyslata nad swoja niedola,
patrzac w gwiazdy:

— Skoro mozna cofna¢ czas, wspominajac to, co mingto, dlaczego nie mozna cofna¢
czyjegos uczucia?

Wiadomo, ze chocby nie wiem, ile pytan zadala $wiatu, nikt nie znal na nie odpowie-
dzi. Ale najgorsze dopiero miato nadej$¢, bo zaczely si¢ juz przygotowania do Slubu i jedyne,
co byto wida¢ jak na dtoni, to rychty koniec nadziei na odwrécenie kolei losu. Starsza
siostra unikata rozméw z mtodsza, by nie zdradzi¢ swojej goryczy. Mtodsza, przekonana,
ze przyczyng milczenia siostry moze by¢ smutek z powodu rychtego rozstania, po cichu jej
wspotczuta. I tak, nie wyjawiwszy swoich myfdli, trwaty w oddaleniu, zamiast w siostrzanej
bliskosci i rozmowie.

Tymczasem ostatnie prace w polu byly na ukodczeniu. Ale ze zycie na wsi toczy sig
wedlug ustalonego porzadku, nawet §lub nie byt przeszkoda, by w przeddzies weselnych
uroczystosci siostry wybraly si¢ w pole. Chciaty dokoriczy¢ to, co poprzedniego dnia zaczely.
Podobnie jak przez ostatnie tygodnie, uparcie milczaly, pracujac w pocie czota. Uwijaty
si¢ zwawo. Ich zwinne dionie jak gdyby spieszyty si¢ ku czemus, wiazac snopki skreconym
ze zdzbel zboza powrédstem. Od czasu do czasu, gdy dziewczyny uktadaly skoszone zboze
w snopy, pomagaly sobie w robocie sierpem. Potem tylko pozostato zwiazane snopki ustawi¢
w mendle, by schly, i — wréci¢ do domu.

Ale tego dnia wieczdr nadszed! tak szybko, jakby potudnie chciato z nocg si¢ ozenié.
Ani si¢ panny obejrzaly, a juz zmierzch zaczal ogarniaé caty swiat. I wtedy starsza z sidstr,
nie baczac na niedokoriczong prace, wyrzucita z siebie zal spowodowany nieodwzajemniong
mitoscia.

Mtodsza stuchata opowiesci o uczuciu, ktére zawtadneto sercem siostry, najpierw
zaskoczona, potem — zdumiona, a na koniec zdecydowana broni¢ swojego szczgécia:

— Nie oddam ci go! Milto§¢ nas potaczyta i tylko $mier¢ nas roztaczy!

Jakze to? Ta zwykle potulna panna nie zamierza zerwa¢ zargczyn, odwotaé $lubu i po raz
pierwszy w zyciu nie chce ustapi¢? Starsza z sidstr nie wierzyta wltasnym uszom. Chwile
trwata w milczeniu, jakby wazyta kotlujace si¢ w jej glowie mysli. Nagle w jej dloni btysnat
uniesiony w gére sierp i zanim mloda narzeczona zrozumiata, ze przeciw niej jest wymierzony,
jej pickng szyje¢ drasnat $miertelnie.

— Cézes uczynita? — zawotata nieszczesna i bez zycia padla.

Jej siostra, przerazona swoim czynem, uklekneta na $ciernisku i twarz dtodmi zakryta,
jakby wstydzita si¢ mroku, ktéry w jej sercu si¢ rozlat.

Tak to juz bywa, ze czas wesela niekiedy w czas zatoby si¢ zmienia. Pann¢ mloda
pochowano, winowajczyni¢ osadzono, mlodzieniec zas$, nim jego mito$¢ si¢ spetnita, zostat
ze swoim bélem w sercu na zawsze. W odleglych czasach pokrzywdzeni mogli dochodzi¢
wynagrodzenia materialnego za doznane krzywdy. Ale jak tu zado$¢uczyni¢ tak wielkiej stracie?
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Jak osuszy¢ tzy narzeczonego i zbolatych rodzicéw? Jak ocali¢ duszg zawistnej siostry przed
potepieniem? Jak pochyli¢ si¢ nad dziewczyna, ktéra padla ofiarg zazdrosci i nienawisci?

Odpowiedzia na te pytania jest przydrozny krzyz pokutny. Nie pozwala zapomnie¢
o dramacie, ktéry si¢ nieopodal Kietczyna rozegral. Jest pamiatkq skruchy i pojednania
morderczyni z bliskimi, a takze prosbg o modlitwe za dziewczyng, ktéra stracita zycie,
bo nie chciata zrezygnowa¢ z odwzajemnionej mitosci.
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O uciechouwskiej kapliczce,

ktérq pobozny baron von Almesloe ufundowat

odobno najpierw pewien mieszkaniec Dzierzoniowa uslyszat w nocy tajemnicze
Pkroki. Tajemnicze, bo nawet jasno $wiecacy ksiezyc nie pozwolil zobaczy¢
spodziewanego przechodnia. Kto§ inny za$ opowiadat o tym, ze péZng nocy styszat
niepokojacy odglos koriskich kopyt, ale tez nie byto wiadomo, skad ten dzwigk si¢ brat. Jakis
mieszkaniec obrzezy miasta widzial na tace gromade ptonacych btednych ognikéw i styszat,
jak ptaki nocne halasowaly w lasach glosniej niz zwykle. Pobudzajace wyobrazni¢ opowiesci
nawet w rajcach miejskich wywotywaly niepokdéj, ktéry jednakze szybko gasili szukaniem
rozsadnych wyjasnied. Bo po pierwsze: jesli juz kto§ noca miat po miescie chodzi¢,
to na pewno straze miejskie, aby sprawdzi¢, czy nikt porzadku nie zaktéca. Po drugie: ludzka
natura ma skfonnos$¢ do wyolbrzymiania tego, czego nie rozumie. Na wszelki wypadek domy
zamoznych mieszczan ograniczyly rodzinne spotkania i wyjazdy. Nawet gospody zamykano
wezesniej niz zwykle, a i ludzie woleli znika¢ w swoich domostwach, nim zmrok zapadnie.
Ale byli i tacy, ktdérzy niepokojacym pogtoskom niezbyt tatwo dawali wiare.

— Zte mysli sg jak wiatr, kt6z je zatrzyma! — zzymat si¢ baron Christoph von Almesloe,
pan majatku w Uciechowie, cztowiek rozsadny i oczytany, bedacy w odwiedzinach
u dzierzoniowskich krewnych, gdy go szepty stuzby o nadchodzacym nieszczgsciu coraz moc-
niej irytowaty.

Na niewiele si¢ zdato rozumne wyjasnianie tych nagle rodzacych si¢ w mieszkaricach miasta
i okolicznych wsi obaw. Ale stato si¢. Wkrétce takze w Uciechowie we wszystkim, co si¢
dziato wokél, zaczgto dostrzega¢ znaki wieszczace zgubg. Bo oto nagle zamilkto najpickniejsze
na calym Slasku echo, ktére ku uciesze mieszkaricow niosto si¢ z Winnej Géry. Pickna
lipa rosnaca przed brama cmentarza zrzucita w ciggu nocy wszystkie swoje mtode liscie.
Nieoczekiwanie tez strumien zaczat ptynaé przez Uciechéw tak leniwie, jakby chciat opézni¢ to,
co miato si¢ wydarzy¢. Wmurowany w ogrodzenie cmentarne krzyz, ktéry tkwit tam
od niepamigtnych czaséw, przypominajac wszystkim, co na tym $wiecie jest jedynie pewne,
tez budzit wigksza niz zwykle groze. W ciggu kolejnych dni niepewno$¢ i strach tylko
olbrzymiaty. Pan na uciechowskich wlosciach pomyslat nawet, ze to z tego oczekiwania
na nieszczgscie moze si¢ sama jego zapowiedz przyoblec w realne ksztatty.

Az pewnego dnia wszystkie okoliczne dzwony koscielne zaczely bi¢ na trwoge. Gdyby
kto$ spojrzal z géry na $wiat, zobaczytby, ze ruch na drogach stat si¢ tak wielki, jakby ludzie
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zaczeli pospieszng wedréwke we wszystkie strony $wiata. Jedni chcieli uciekad, inni zamy-
kali drzwi, jakby si¢ obawiali, Ze go$¢ niepozadany do domu wtargnie, jeszcze inni biegli
do kosciotéw, by modli¢ si¢ goraco o to, by Pan ochronit ich od powietrza, glodu i wojny.
Nadal jednak nikt nie wiedzial, jaka jest tego poruszenia przyczyna.

— Morowe powietrze — ustyszata rodzina Christopha Almesloego, gdy pewnego pigknego
kwietniowego dnia pan do domu wrécit z Dzierzoniowa, gdzie byt w interesach.

Cudem udalo si¢ baronowi wymkna¢ z miasta, bo juz straze pilnowaly, by nikt granic
Dzierzoniowa nie opuszczal. Nie mégl jednak swojego domu zostawié na pastwe losu.
Gwarancja ocalenia rodziny, jak myslal, bedzie jego, czyli pana domu, spokéj i opanowa-
nie. Ledwie wigc do swojego dworu przybyl, poczal szukaé sposobéw, by bliskich przed
zaraza uchronié. Rozkazal patacowg brame zamkna¢ i zakazat stuzbie poza majatek wycho-
dzié. Przybyly tuz za baronem medyk zbadat wszystkich nalezycie i przygotowat rézne
mikstury — na wypadek, gdyby okazaly si¢ potrzebne. Powszechnie wiedziano o cierpieniach,
jakie morowe powietrze moze na ludzi sprowadzié, i o metodach, dzigki ktérym z objawami
zarazy walczono. Rozgrzana smota i oklady z ziét przyktadane na rany mialy by¢ najbardziej
pomocne — mala to byta pociecha, bo pierwsza metoda okazywata si¢ zbyt dotkliwa, a druga —
nieskuteczna. Gdy juz doktor, zaopatrzywszy rodzing w niezbg¢dne instrukcje i lecznicze
mikstury na zaraz¢ pomocne, wyjechat z uciechowskiego dworu, wydano dyspozycje stuzbie,
by zgromadzita zapasy jedzenia i wody, bo nie wiadomo bylo, jak dlugo przyjdzie toczy¢
walke z nadchodzacym wrogiem.

A potem zycie we dworze prawie zamarto, bo kazdy z jego mieszkaricéw oddalit sig
do swoich ograniczonych sytuacjg obowiazkéw albo modlitwie si¢ oddal. Szczelnie zasunigte
cigzkie aksamitne kotary w pokojach jasnie paristwa zdawaly si¢ odcina¢ od porazonego
zaraza $wiata tych, ktérzy, podobnie jak ci pozostajacy na zewnatrz, pragneli ocale¢.




Musiat baron w koncu przyzna¢, ze nic nie dzieje si¢ bez przyczyny, a intuicja czy tez
dochodzace z odlegtych miejsc wiesci, cho¢ niesprawdzone, moga predko zburzy¢ spokdj
ludzkich umystéw. Kiedy tak siedziat péZng pora w swojej komnacie, wpatrujac si¢ w $wiatto
$wiec ptonacych w kilkuramiennym $wieczniku i kapiacy po nim wosk, prébowal przywotaé
stfowa modlitwy, jednak nie znajdowat spodziewanego pocieszenia. Mysli barona wciaz biegly
ku rodzinie i ludziom pozostajacym pod jego opicka. Nikt nie potrafit powiedzied, skad
zaraza si¢ wzieta, czy do wsi dotrze i czy powziete §rodki czemukolwiek zaradza. ..

— Pozostaje nam wierzy¢ w mitos¢ Stwérey, ktéry najlepiej wie, gdzie jest ludzkich
trosk poczatek i koniec — méwit baron podczas kazdej wieczerzy, przyznajac si¢ tym samym
do ludzkiej bezradnosci, ale i dodajac bliskim tak potrzebnej im teraz otuchy.

Pewnego wieczoru stanat w oknie i delikatnie, jakby bat si¢ wpusci¢ ostatnie promienie
storica, odsunat jedng z zaston. Ku swojemu zdumieniu ujrzat chtopca stajennego, ktéry
wymykat si¢ z pomieszczen dla stuzby. ,,Czyz nie wie, ze idac za glosem serca, ku $mierci gna?”
— pomyslat baron. Ledwie ta my$l przez glowe jego przemknela, a zadurzony w dziewczynie
z miasta chfopak przebiegt przez dziedziniec folwarczny i zginal w gestniejacej ciemnosci.

Nie da si¢ opisa¢ skutkéw, jakie przyniosto zte powietrze w okolice Gér Sowich, tak
jak nie da si¢ wyrazi¢ smutku i rozpaczy tych, ktérzy ocaleli i optakiwali bliskich. A zaraza
jak przyszta, tak odeszta — nie byto zwiastunéw, znakéw na niebie ani proroctw jej korica.

Ludzie szybko policzyli straty, okadzili ziotami domy i cieszyli si¢, Ze morowe powietrze
odeszto. Oby na zawsze!

Najbardziej zadziwiajace bylo to, ze zaraza zatrzymala si¢ kilometr przed Uciechowem
i tej przychylnosci niebios baron Christoph von Almesloe nie mégt w zaden sposéb pojaé.
Rodzina barona, ktéra na czas zarazy uczynita z uciechowskiego dworu niemal twierdze,
ocalala razem ze wszystkimi mieszkaricami wsi, a on sam przyzna¢ musial, ze sa rzeczy
na niebie i ziemi, ktérych rozumem ogarna¢ si¢ nie da.

Kiedy w jakis czas potem wybrat si¢ baron na spacer, by odetchna¢ zdrowym zapachem
wiosny, dostrzegt na krzewie glogu rosnacym przy drodze do Dzierzoniowa bigkitng wstazke
(takq sama, jaka miata we wlosach dziewczyna z dzierzoniowskiego przedmiescia, z ktéra
wymykajacy si¢ wieczorem z uciechowskiej posiadtosci chtopak spotykal si¢ ukradkiem
jeszcze przed wybuchem zarazy). I w tym wiasnie miejscu, przy drodze wiodacej do uciechow-
skiego majatku, kazat baron wkrétce kapliczke dzigkczynng za uratowanie od zarazy postawic.

Matq uciechowska kaplicg, mimo iz pobielona wapnem, nietatwo dzi§ wsréd pél zoba-
czy¢, a droga do niej prowadzaca dawno stata si¢ kretg polng drézka, ustgpujac miejsca
picknej prostej alei kasztanowej. Ale kiedy juz kapliczke zobaczysz i do niej si¢ zblizysz,
mozesz zajrze¢ do wnetrza i odczytad inskrypcje: ,C. E ALMESLOE GENANT TAPPE
HAT ZU EHREN GOTTES DIESSE KAPPEL AUFRICHTEN LASSEM. 1700, co si¢
ttumaczy: C.E Abmesloe zwany Tappe nakazat wznies¢ tg kaplicg ku Bozej chwale.

I nawet jesli w tym napisie nie odnajdziesz zapisu lokalnych dziejéw z korica siedem-
nastego wieku, mozesz si¢ zatrzymac¢ na chwilg i pomysle¢ o kruchosci ludzkiego na ziemi
przebywania. A takze o tym, ze to, co jawi si¢ nam jako $lepy traf, jest zazwyczaj splotem
bezimiennego losu i naszych ludzkich wyboréw.
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Legenda
o krzyzu pojednania
we Wtékach

ikt nie wie, kiedy wie§ Wi6ki powstata. Kroniki podaja za zachowanymi

N dokumentami, ze nim W16ki zyskaly swoje imig i niezalezno$¢, byty kolonia Tuszyna,

wspominajg tez nazwy, jakimi wioske okreslano w czasach pruskiego panowania

na Slasku — Dreyssighuben i DreifSighuben. Nic w tym dziwnego, gdyz zwykle hubami

lub hufami takie niewielkie wsie okreslano, a stowo ,huba” oznaczato niegdys tan, wiéke.

Z nazwy ,Dreiflighuben” wynika, ze na poczatku wioska liczyta trzydziesci fanowych

gospodarstw. Ludnos¢, ktéra jg zamieszkiwala, zajmowata si¢ gtéwnie rolnictwem

i domowym tkactwem. Mgzczyzni znajdowali tez zajecie w nieodleglym kamieniotomie.
Wydobywano w nim gnejs.

Przez wie$ przeptywata rzeczka — strumien wiasciwie, ktéry kiedy$ nazywano Leniwym
Potokiem. Nie mozna bylo lepszej nazwy dla niego wymysli¢. Jego niespieszny bieg, maty
spadek terenu i niskie brzegi powodowaly, ze przybrzezne pola wciaz byly zalewane. Jakby
tego byto mato, do W1dk nalezato kilkanascie stawéw rozlokowanych na polach, a takze dwa
we wspomnianym kamieniolomie. Ale ze nie ma tego ztego, co by na dobre nie wyszto —
zyskana w porach deszczowych woda zasilata miejscowe gospodarstwa w okresach suszy.
Jak nietrudno si¢ domysli¢, dzigki oczkom wodnym okolica byta rajem dla bocianéw, kaczen-
céw i niezapominajek. Urody przydawaly tez Wiékom domy, przypominajace mate dworki,
co $wiadczyto o zamoznosci i zapobiegliwosci mieszkaricéw. Wioska ta, oddalona
od gtéwnych traktéw, byta urocza, a jej mieszkaricy szczgdliwi.

Zrzadzeniem dobrego losu Wi6ki nigdy nie staly si¢ areng wielkiej historii. Nie rozegraly
si¢ tu bitwy odwracajace bieg wojennych wypraw ani efektownych rozejméw tu nie zawie-
rano, a mimo to staly si¢ $wiadkiem wypadkéw, w ktdrych jak w soczewce skupily si¢ wielkie
sprawy tego $wiata. Bo w czasach, w ktérych wie$ by¢ moze dopiero co powstata, rozpoczeta
sic w Europie walka o przywédztwo i religie. Przez Slask maszerowaly tam i z powrotem
zbrojne wojska — cesarskie, krélewskie i ksigzece. I nikt na poczatku wojny nie przewidywat,
ze potrwa ona az trzydziesci lat! I ze — cho¢ nieproszona — zawita do Widk.

A bylo to tak...

i






Od wielu dni cesarscy zotnierze kwaterowali we Wtékach. Dziato si¢ to ku rozpaczy
miejscowych, bo nie wszystkim mieszkaricom wsi udalo si¢ uciec i schroni¢ za dzierzoniow-
skimi murami. W domach tych, ktérzy pozostali, zakwaterowano zolnierzy, a ci na rozkaz
dowddcy rekwirowali, co si¢ dato: wozy z kofimi, zywno$¢, sprzety. Stawiane przez cesarskich
wymagania przekraczaly mozliwosci mieszkadcow.

— Sze$¢ potraw dziennie? — martwily si¢ kobiety, nie nadazajac z kuchennymi obowiazkami.

— I wino lub piwo wedtug potrzeby... — utyskiwano po cichu, by dowddcy stacjonujacego
oddziatu nie draznic.

Wiesci, jakie dochodzily ze Swidnicy i Dzierzoniowa kazaly mieszkaicom Wték w pokorze
znosi¢ ponizenie i gwatt wszelki. Nie chcieli, by ich wie$ podzielita los kilku $laskich
wiosek, ktdre za sprawg czynionego przez armie spustoszenia zniknely z powierzchni ziemi.

Ale pewnego razu miarka si¢ przebrata, gdy huzaréw dwéch dla rozrywki sptazowato
bolesnie paru wiejskich chtopakéw, ktdrzy nie zeszli im z drogi. Matki rece zatamaly nad
takim bezprawiem, a m¢zczyZzni natychmiast si¢ zebrali w gospodzie ,,Pod Niezapominajka®
i dtuga chwile szeptali migdzy soba. Chyba si¢ naradzali. A potem kazdy osobno opuscit
oberzg, jakby obawiali sig, ze ktos ich w gromadzie zobaczy.

Zeszli si¢ dopiero na drodze prowadzacej do Dzierzoniowa, skryli si¢ za drzewami i wyraznie
na kogo$ czekali. Przyniesione kije pochowali, by nie budzi¢ niczyich podejrzen. Wkrétce
nadjechali owi dwaj okrutni huzarzy. Niby réj owadéw chiopi ich oblegli i zacz¢li oklada¢
kijami. Tak si¢ w dochodzeniu sprawiedliwos$ci zapamigtali, ze nie zauwazyli, iz napadnigci
rychto z zyciem sig rozstali. Kiedy chlopi spostrzegli, co si¢ stato, przestraszyli si¢ niezmiernie.
Wiedzieli, co to oznaczato dla wszystkich mieszkaricéw. I nie mylili si¢: dowddca oddziatu,
dowiedziawszy si¢ 0 dokonanym samosadzie, kazat spali¢ wies. I bytyby W1oki kolejna ofiara
wojny, gdyby za winnymi nie wstawili si¢ ksi¢za z kosciota $w. Krzyza we Wroctawiu. Wies
byta wtedy wiasnoscia wroclawskiej kapituly katedralnej i to jej przedstawiciele podjeli si¢
negocjacji. Ostateczny wyrok brzmiak:

— Wysoka grzywna i wystawienie przez chlopéw krzyza pokutnego na miejscu zbrodni.

I krzyz stanat.

Ale prézno go dzi$ przy drodze prowadzacej z W6k do Dzierzoniowa szukaé, choé przeciez
stat sobie 6w krzyz tak samiuteriko, jak inne krzyze pokutne w okolicy: kielczyniski, uciechowski,
tuszyniski, dobrocinski, w Pitawie Dolnej czy Moscisku. Dlaczego wlasnie ten we Widkach nie
zachowat si¢ do naszych czaséw? Nikt nie wie. A szkoda. Przypominatby nie tylko o straszne;j
wojnie, ale i o tym, jak wazna jest w ludzkiej naturze pigkna che¢ pojednania.
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Opowies¢
o tajemnej ksiedze
Zz Dobrocina

| ‘ \ szystko na tym $wiecie dzieje si¢ do czasu. Wszystko, co posiadamy, takze tylko
na chwile jest nam dane. Swiadczy o tym historia tajemniczej ksiegi pozostajacej
niegdy$ w rekach pewnego cztowieka, ktéry mieszkal w Dobrocinie.

Jak 6w wspomniany cztowiek wszed! w jej posiadanie? Nie wiadomo. Jak znalazta si¢
w tej wlasnie wiosce? Nikt nie wie. By¢ moze kiedy$ kto$ nie docenit wagi pergaminowych
kart, skoro wyfrunely poza wielkie stolice tego $wiata i trafity na dolnoslaskg wies. By¢ moze
sprawit to przypadek. Skoro jednakze ksi¢ga ta przebyta w ciagu wiekéw daleka drogg i nike
nie zdradzit nieostroznym stowem jej tresci, musiata trafia¢ w dobre rece. I to w rece ludzi,
ktérzy chyba przekonani byli, ze $wiat nie jest jeszcze gotowy na jej przyjecie, skoro chronili
ja jak najwickszy skarb.

A jaka to byta ksigga? Ot6z kazdy wierzacy i niewierzacy wie, ze Pigcioksiag Mojzeszowy
to rzecz o Przymierzu, jakie Bég zawart z ludem Izraela uciekajacym z niewoli egipskiej. Ale
mato kto wie, ze poza Ksigga Rodzaju czy Ksigga Powtdérzonego Prawa istniata, jak méwi
dobrociniska opowies¢, jeszcze inna ksigga. Mégt ja posiadac i czytaé tylko jeden cztowiek
w kazdym kolejnym pokoleniu, ktéremu dane bylo wejs¢ w jej posiadanie. To dlatego
zawarto$¢ pergaminowych kart w danym czasie znata tylko jedna osoba. Rytuatl przekazania
wykluczal postronnych.

I tak trwato to przez pokolenia. Ten, ktéremu przypadaly owe skarby stowa w udziale,
musiat ich strzec nie tylko przez wzglad na ich tajemny sens. Ci, do ktérych docierat r¢kopis,
wierzyli, ze zaglebianie si¢ w tajemne stowa cztekowi niepowotanemu do ich odczytywania
moglo przynies¢ szkodg na ciele i umysle.

Pewnie dlatego posiadacz ksiggi musiat nie tylko o nig dba¢, ale tak do jej lektury
zasiada¢, by nie budzi¢ domownikach lub sasiadach zbednej i zgubnej ciekawosci. A chowano
te ksiege gleboko, zazwyczaj w kufrze lub przepastnej dgbowej szafie, w izbie mocno
oddalonej od pomieszczeni, po ktérych krzatata si¢ za dnia rodzina i stuzba. Bohater
naszej opowiesci zasiadat do czytania bezcennej ksiegi zwykle w niedziele, przed msza.
Najpierw otwierat drzwi szafy, potem dtugo stat przed pétkami ze swiezo wykrochmalonymi
przescieradtami i poszwami, a potem wyjmowat serwete haftowana w przedziwne wzory.
To w nig owinigty byt skarb.
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Tego dnia, o ktérym méwimy, cztowiek 6w nie zaniedbal Zadnej czynnosci niezbednej
do obcowania ze $wigta ksiega. Potem pochylit si¢ nad stronicami, z namaszczeniem wodzac
palcem po pergaminie, linijka po linijce. Wezytywal si¢ w kazdy znak, kiedy niekiedy oczy
wznoszac ku niebu. W ciszy izby tylko szelest pergaminu bylo stychaé. I wtasnie w owo
niedzielne przedpotudnie, gdy juz prawie koriczyt czytaé, doleciat go glos zony:

— Jestes gotéw do wyjscia?

Spytata go przez drzwi, z niecierpliwoscia, jakby chciata powiedzieé: juz czas,
by do kosciota i$¢. Jak ktos$, kogo przylapano na goracym uczynku, mezczyzna od razu
oderwat wzrok od ksiegi, wstal gwattownie i ruszyl pospiesznie ku drzwiom. Niestety,
w nieszczesnej godzinie to si¢ dziato! Ale wida¢ tak miato si¢ stad i tak si¢ stato. Mezczyzna
ksigge otwarta na stole zostawil i zapomniat drzwi do izby zamkna¢ na klucz. Gdy w potowie
drogi do kosciota przypomniat sobie, czego nie uczynil, wrécit do domu natychmiast.
Ale juz byto za pézno!

To, co w domu zastal, przejelo go groza. Cho¢ dzied byt jasny, pokéj, w ktdrym znaj-
dowata si¢ ksigga, pograzony byl w mroku, a siedzacy przy stole syn gospodarza, zatopiony
w lekturze, nawet nie zauwazyl wejscia ojca. Nad glowg czytajacego krazyto stado krukéw,
trzepoczac glosno skrzydtami. Gdy w koncu chtopiec podnidst wzrok znad ksiegi, stowa
usprawiedliwienia uwigzty mu w gardle. Stojacy w drzwiach ojciec zobaczyt, ze bi¢kitne oczy
jego syna poczely traci¢ swoj blask. Wzrok ojca padl na pergamin: recznie zapisane litery
zaczely niknad, niczym znaki pisane palcem na piasku obmywanym woda.

— Biada mi! Przekleta godzina! — zawotal ojciec, ktéry domyslit si¢ wszystkiego.

I zaptakal nad swoim podwdjnym nieszczgsciem: jego syn bezpowrotnie utracit wzrok
i mowe, przepadta tez nadzieja na poznanie madrosci tajemnej ksiggi przez nastgpne pokolenia.

Madrzy ludzie powiadaja, ze je$li masz jaka$ rzecz, ktéra maja wszyscy, powinienes
o nig dba¢, ale nie troszczy¢ si¢ nadmiernie. Jezeli masz jednak rzecz, ktéra maja tylko
nieliczni, troskg ja otaczaj i czuwaj, bys jej nie stracit. Ale jesli posiadasz taka rzecz, ktérej
inni nie maja, musisz jej strzec jak oka w glowie, by nie wpadta w niepowotane rece, bo przez
beztroske i zaniedbanie bardzo zle rzeczy dziejq si¢ na $wiecie. Chociaz, jak dowodzi dobrociriska
opowies¢, madrosci ,ku przestrodze” ida swoja droga, a ludzka nieostroznosé¢ whasnymi
$ciezkami podaza.
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Opowies¢
o‘nietrwatej mitosci
pewnej panny z Kietczyna

| | l szystkie historie mitosne maja zawsze jednaki poczatek. Nie moglo tez by¢ inaczej
w opowiesci o pewnej picknej mieszkance Kietczyna i ubogim paniczu, ktéry
w owej pannie zakochal si¢ na zabgj...

Oboje byli pigkni i mtodzi. Spotkali si¢, a jakze, przypadkiem, ale juz wtedy ich
oczy powiedzialy wigcej, niz moglyby wypowiedzie¢ najkunsztowniejsze stowa. A potem
za kazdym razem ich oczy méwily wigcej i wiecej. Bo wciaz, niby przypadkiem, krzyzowaty
si¢ drogi panicza i panny, gdy on biegt z polowania przez wrzosowiska lub gdy ona siedziata
nad brzegiem ruczaju. Wdychali zapach kietczynskich pol, zrywali te same kwiaty, znajdowali
rado$¢ pod tym samym storicem. Trudno si¢ wigc dziwi¢, ze nadszedt dzied, w ktérym
wyznali sobie mitos¢ i ztozyli obietnice, ze beda razem na wieki.

Ale moze zbyt pospiesznie uwierzyli w trwato$¢ swoich uczué? Bo juz kilka miesigcy
potem, stojac na jednym z okolicznych pagdrkéw, odwrdceni byli plecami do siebie. Nieopodal
czernialy zarysy matej le§niczéwki — miejsca ich potajemnych schadzek. Czerwone storice
gotowalo si¢ do snu. Ale dwa ludzkie cienie nie dopetnialy tego romantycznego krajobrazu,
staly w bezruchu i prowadzily milczacy, bolesny dialog.

— Czyz nie ma juz dla nas przyszlosci? — pytal bezglosnie mtody szlachcic. — Zycie bez
ciebie to nico$¢. Zabierz mi wszystko, ale nie zabieraj nadziei!

— Juz ci¢ nie kocham — odpowiadata dziewczyna szeptem, ktérego nike nie mégt ustyszeé.
— MJéj Boze, nie po to przysztam, by si¢ usprawiedliwiaé! Mito$¢, jak to mitos¢, przychodzi
i odchodzi, cho¢ nie do kazdego i nie od kazdego w jednym czasie. Dlaczego ten panicz nie
chee pojaé, ze prozne sg jego blagania? Niech nie prosi na wszystkie swictosci o wzajemnos¢
i niech juz nie pyta o zerwane zar¢czyny!

Dlatego osobno nad wzgérze przyszli i samotnie stamtad odejda.

A potem beda mijaly bezlitosne dni i czarne noce. Od ostatniego spotkania czas biegt
dla kazdego z tych dwojga inaczej: on nie widziat bez niej zycia, ona zas, o czym juz cata wie$
moéwita, wybrata innego. Konkurent byt pickny i bogaty. Teraz juz wszyscy widzieli, z jakiego
powodu zakochani si¢ rozstali. Moze dlatego porzucony mlodzieniec, wspomniawszy
imig tej, ktéra wspdlng przysiege ztamala, coraz czgsciej zlorzeczyt i bigkat si¢ bez celu
po wrzosowiskach?
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A dziewczyna? Céz, dziewczyna! Szykowata §lubny welon i wita wianek z wrzosu.

Ludzie wiedzieli, ze dla kazdego z tych dwojga niedobra pora nastala — nie byt to czas ani
na wielki smutek, ani na wielkie wesele. Powiadali we wsi, ze chociaz chwiejno$¢ serca sama
w sobie zbrodnig nie jest, czgsto nieszczgsciu droge toruje. Ale rado$¢ zwykle przystania to,
co pamieci niewygodne.

Nadszed! dzied zaslubin. Orszak weselny gotowy, koséciét przystrojony jesiennym
kwieciem, mtodzi — rado$ni i pigkni. I nagle... Céz to za nieproszony gos¢ wjechat na koniu
po wysokich prowadzacych do drzwi ko$ciota schodach mi¢dzy weselnikéw? Dlaczego
wyciagnat spod peleryny krécice i strzelit do panny mtodej i jej oblubierica? Czyzby to byt ten
pierwszy, nieszczgsny kochanek? Zgromadzeni goscie prébuja go pojmaé — za pézno!

Tylko tumany kurzu wznoszace si¢ spod konskich kopyt pozostaly na wioskowej drodze,
a na schodach kosciota niedoszli matzonkowie $nili juz wieczny sen o swoim niespetnionym
szczesciu.

Zdradzony kochanek wiedzial, ze jedynym jego wybawieniem jest §mieré. Pognatl wigc
tam, gdzie poznal smak mitosci i rozpaczy — na Kielczyniskie Wzgérza. Od tego czasu wszelki
stuch po nim zaginat.

Niektdrzy podobno widywali btadzacy po okolicy cienl nieszczg$nika. Inni dopowiadali,
ze w poblizu lesniczédwki straszy, dlatego przez dlugi czas nikt nie miat odwagi wybraé si¢
w tamte strony. A ja mysle, ze nikt nie chcial swa obecnoscia maci¢ spokoju nieszczgsnej
duszy, ktéra ani wybaczy¢ nie umiala, ani zy¢ bez mitosci nie mogta.

Bo wszystkie historie mitosne maja zawsze szczgsliwy poczatek, ale nie wszystkie koricza
sie szczesliwie.
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Rzecz o rotundzie

albo

Jak roku Paniskiego 1794

z okazji slubu Leopoldiny von Seherr-Thoss
odbyta sig ostatnia na ostroszowickiej arenie

gonitwa za pierscieniem

W przypatacowym ogrodzie chaszcze
przypominaja o woli natury,

ktéra si¢ pleni wbrew checi cztowieka
na lewo i prawo, w dé6t i do géry.
Ponizej, spéjrzcie, strumyk nieduzy,
ktéry dostarcza roslinom wody,

wigc te z rozpedu zarosty wkrétce
mury rotundy, jej drzwi i schody.

Pigkne ruiny! Raj dla poetéw,

kt6rzy w nich lubig szukad tematu

dla erotyku albo peanu,

drobnej komedii lub poematu.

Kiedys$ w tym miejscu, w co trudno uwierzy¢
(do dzisiaj trwajg uczone spory)

wiosng i latem si¢ odbywaty

turnieje — walki na miecze, topory.
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Ilez musiato by¢ zartu i $miechu,

kiedy w gonitwie dzielni wojownicy
usitowali przy pomocy kopii

zdja¢ pierscien zdobiacy gére szubienicy!

Ale zostawmy $redniowieczng mode.

Owa maniera po latach wrécita

i przez dwa wieki kolejne trzy rody

w rotundzie wiosna i latem bawita.
Rotunda — o niej wszak jest ten poemat —
zachwyt budzita, i to nie bez ragji,

u zapraszanych patacowych gosci,
siedzacych na fawach az dwéch kondygnaciji!
Gdy zawodnicy zbierali si¢ w dole,

damy rzucaly im kwiaty, wachlarze,

a gdy walczyli, rumierice i zachwyt
zdobily wszystkich zgromadzonych twarze.

Rotund¢ dach wiericzyt i chronit przed deszczem,
dzi§ wida¢ w gérze sam biekit i chmury.

Reszte dopowie to, co pozostato,

czyli zewnetrzne i wewnetrzne mury.

2.

Wiek o$wiecony bardzo zmienit mode,
mato kto widziat w turniejach zabawe

i fatwiej bylo piszac kalendarze,

zyska¢ oklaski i lokalng stawe.

Jak méwig stare parafialne ksiegi,

w Ostroszowicach rzadzit cztek stad znany,
ze za zastugi (pominmy szczeg6ty)

nawet przez kréla Polski doceniany.
Miat pigkng cérke i to dla jej szczgscia

— madrej, szlachetnej, cnej Leopoldiny —
wyprawit w parku, w poblizu rotundy,
dla stu z géra gosci cud-zaslubiny.
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Dawno nie bylo tu takiej celebry:

konie, powozy, kwiatéw cate peki,

goscie zamorscy, swoi i sasiedzi —

z gratulacjami dla jasnie panienki.

A po obiedzie, jako zwyczaj kaze,
wszyscy na spacer dtugi si¢ udaja.

Pod drzwi rotundy podchodza i patrza
zaciekawieni, przed murami stajg. ..

A tam ich wita pan, jego rycerze,

i zapewniaja, ze w $rodku bezpiecznie.
Wkroczyly najpierw stateczne niewiasty,
ciotki, kuzynki i babki stryjeczne.

A potem reszta, takze paristwo mlodzi.
Leopoldina jak rusatka iscie,

w sukni rézowej niczym te powoje,

ktére rotundg otulajg lisciem.

Pan z Ostroszowic spojrzat na gromade.
— Szlachetni goscie, pigkna panno mloda,
zapraszam teraz na rycerski turniej,

nim wiecz6r przyjdzie, bedzie po zawodach!

Mato kto nawet domyslaé si¢ raczyl,

ze nowe czasy — a to wszystko zmienia —
przegnaly z wiatrem modg na gonitwe
dzielnych rycerzy do serca piericienia.

W budowli wkrétce len zaczeto zgniataé

i tak rotunda stata si¢ migdlarnia.

Na koniec podzielita los tego, co zbe¢dne:
zawarla rozejm z nowym, czyli z bazanciarnia.
Kiedy i ptactwo panistwu si¢ znudzito,
zamknieto do niej bram¢ pewnej mroZnej zimy.
Na szczgscie z romantyzmem wrécity do faski
sentymenty, wyznania, mito$¢ i... ruiny.

Ktokolwiek bedziesz na drodze, przy ktdrej
owa rotunda jest posadowiona,

pomysl, ze dzieje miejsc to taka klechda,
ktéra wydaje si¢ by¢ nieskoficzona.

or



Pallada

o _Jodtowej Karczmie
I strasznym rozb6jniku
Jungu-Klinnerze

Jodtowej Karczmie wielki gwar
i trunek si¢ strumieniem leje,

do domu si¢ nie spieszy nikt,
cho¢ za oknami dnieje.
Karczmarz zachgca gosci swych:
— Wypijmy zdrowie nasze,
Bo jutro juz nie bedziem pié.
Zapewniam, Ze nie strasze.

Czerwony Mtyn, Czerwony Miyn,
co miele nasze ziarno,

juz wie, ze Klinner wybrat dzi$
droge zywota marna!

I karczmarz rzecze gosciom swym:
— Hej, przy Czerwonym Mlynie
znalazt kryjéwke straszny zboj,

co z rabowania stynie.

Za jego sprawa potok nasz

zdréj krwawy przypomina,

wigc pijmy zdrowie nasze, nim
nadejdzie marna godzina.

Czerwony Mtyn, Czerwony Miyn,
co miele nasze ziarno...

o

Hej, w karczmie jeszcze nie wie nike,
ze zbrojni sa na czatach

i $ledza kazdy bandy ruch

przy okolicznych chatach.

Zbdja, co postrach wokot siat,

do twierdzy wnet powiedli.
Czerwony Mtyn pracowal weiaz,

by ludzie make mieli.

Czerwony Mlyn, Czerwony Miyn...

W Jodlowej Karczmie wielki tlok,
jest co$, co uczci¢ warto
kielichem wina albo i

piwa rzetelng kwarta.

Hej, géry, jodty, wody szum,
daleko twierdza — daleko Jung.

A w garncu zboza ztoty plon,

a dla Klinnera w piekle tron!

Czerwony Miyn...



Opouwies¢
o Zgubnej Goérze
koto Dobrocina

iedy si¢ to wydarzylo? A kto by tam pamigtal! Do$¢, ze si¢ zdarzylo, bo jakby si¢ nie

K wydarzylo, to nie bytoby dzi§ o czym opowiadaé.

Tuz przed Dobrocinem, gdy nadjezdzasz od strony Dzierzoniowa, po prawej
stronie, znajduje si¢ géra nie cieszaca si¢ dobrg stawa wsréd miejscowej ludnosci. Co takiego
dawno temu si¢ wydarzylo, ze owa géra legenda obrosta? Dlaczego historia tego niepozornego
wzniesienia, jakich wiele w tej okolicy, wciaz budzi niedowierzanie i groz¢? Zacznijmy
od poczatku.

Jak w catej dzierzoniowskiej gminie, tak i w okolicach Dobrocina dobrze wiodlo si¢
owczarzom, dzigki czemu garbarze i kusnierze tez mieli przez dlugie lata r¢ce petne roboty.
Stada wypasano na obfitujacych w trawe fakach i wzgérzach. Na jednej z gér znajdujacych si¢
tuz koto Dobrocina pewien owczarz codziennie wypasal owce. Zawsze towarzyszyt mu pies,
kt6ry stado zaganial.

Pewnego razu, a pogoda byta pickna i storice juz si¢galo zenitu, éw owczarz postanowit
przeczekaé najgorszy upat gdzie§ w cieniu i przy okazji si¢ posili¢, bo gléd mu zaczat doskwieraé.
Chociaz byt pigtek, spodziewat si¢, ze w sakwie znajdzie dobrze omaszczone kromki chleba.
,Zatem wystarczy do tobotka siggna¢ — pomyslat — pajde chleba wyciagna¢ i o calym $wie-
cie zapomnie¢ pod jakims roztozystym drzewem”. Ale co to? Re¢ka bez skutku szukata
obfitego pozywienia w przepastnym worku. Szukata, szukata i — znalazta. Jeden, jedyny kawatek
czarnego chleba!

— Nie wierzg wlasnym oczom! — zakrzyknat owczarz. — Post nie post, gdy cztowiek
do roboty idzie, musi zjes¢ porzadnie! A ja nawet z moim wiernym pomocnikiem nie mam
czym si¢ podzieli¢!

Dziwne to bylo gadanie. Przeciez nie pierwszy raz pasterz w dziefi postny poszedt
z owcami na wypas. Nie pierwszy raz z powodu postu zona zapakowata mu skromniejsze
pozywienie. Co takiego wywotato w owczarzu zto$¢ na caly §wiat i stan¢to na przeszkodzie,
by spozyt z pokora zdrowy, cho¢ skromny positek? Dlaczego potem owczarz nie tylko chleb
na ziemi¢ rzucit, ale i podeptat go nogami, i sthukt pasterskq laska, jakby 6w dar Bozy winien
byl czemukolwiek? Czy nie Igkat si¢, ze to, co czyni, przeciwko niemu si¢ obréci?
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Nikt na te pytania dzi$ nie odpowie. Co gorsza, w swojej zapicklo$ci owczarz nie zauwazyl,
ze pogoda niemal w okamgnieniu si¢ zmienita. Bo oto nadciagnely ciemnoszare chmury,
a niebo zrobito si¢ na moment zielone, co zwykle zwiastowato pioruny i potezna ulewe.
Tak wlasnie i tym razem si¢ stalo: chmury zakryly storice, a w nastgpnej sekundzie btyska-
wica rozdarta niebo na pét. Maly réw u podnéza géry rychto zamienit si¢ w potok. Wichura
tak wyginata drzewa, ze ptaki na prézno szukaly schronienia w ich koronach i z glosnym
krzykiem fruwaly, trzepoczac bezradnie skrzydlami. Gdyby kto$ przygladat si¢ temu, co si¢
dziato dookota, mégtby pomysled, ze to koniec $wiata nastal niespodzianie.

Burza, na szczgscie, jak szybko przyszta, tak szybko odeszta gdzies dalej i nad wzgérzem
znowu zaswiecilo storice. Wszystko bylo jak pierwej. Ale czy aby wszystko? A gdzie podziat
si¢ pasterz? Gdzie zapodziat si¢ pies? Co sig stato ze stadem owiec? Wiec tylko burzy potrzeba,
by zniknat cztek i caly jego dobytek? Drzewa ptakaly jeszcze przez kilka chwil wielkimi
deszczowymi kroplami nad tym, co sig stato. I na ten jeden moment §wiat w milczeniu
pochylit si¢ nad porywczym owczarzem.

Od tego czasu mato komu do glowy przyszto, by i§¢ samotnie na gére, ktéra rychto
zaczgto nazywaé Zgubna. Tak bardzo si¢ obawiano, co jeszcze tam zdarzy¢ si¢ moze,
ze unikano tego miejsca jak diabet $wigconej wody.

Bardzo tez predko miejscowi podporzadkowali si¢ niepisanemu prawu. A méwito ono,
ze jedli juz kto$ chee wybrad sie na Zgubng Gére po grzyby czy jagody, musi pét dnia odczekad
i nie wezesniej niz godzing po potudniu do lasu si¢ udaé. Dopiero wtedy mozna bedzie
znalez¢ to, czego si¢ szuka. Byla w tym wielka madro$¢. Przecie nierozwazny czlek i bez
dzialania sit nadprzyrodzonych tatwo moze z wlasciwej $ciezki zboczy¢ i drogi powrotnej
do domu nie znalezé, a co dopiero w miejscu, ktére komus zgube przyniosto! Zle tez byto
po nocy wybierac si¢ przez zarosla drézka w kierunku Gilowa lub z powrotem. Nikt tam
wprawdzie nie zaginal, za to niejeden $miatek opowiadat, jak go co$§ po manowcach wodzito.
Ale co to by¢ mogto, nie wiedzial nikt. Kto tam zreszta mroki $wiata potrafi przeniknag!

Najgorzej byto w piatek, w potudnie. Niedobra to byta pora dla tych, ktérzy nawet
samego strachu si¢ boja, bo cho¢by nie wiem jak wielgachne storice skrzylo si¢ wysoko
na niebie w piatkowe dni, spod géry wydobywalo si¢ petne zalosci beczenie owiec.

Nikt nie wie doktadnie, co w tamten pigknie zapowiadajacy si¢ dzien spotkato owczarza,
ani ile byto w tym niepojgtego przypadku, a ile ponurego dzieta natury. A i niewielu dzi$
wierzy w moc legendy. Ale moze wystuchawszy tej opowiesci, cztowiek szacunek dla chleba
naszego powszedniego juz na zawsze zachowa?
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O wodnej rusatce
zNouwizny

Gdybym ja byla jak ksigina pani,

nie chodzitabym po rosie bosymi stopami. ..

graf Ferdynand. A skoro byl graf, to i patac by¢ musial. A skoro patac, to i kilka
folwarkéw, i dwa mltyny wodne o sze$ciu kotach, i prawie kopa warsztatéw
tkackich, i — jakby tego bylo mato — dwie gorzelnie, trzy gospody i dwie karczmy — ale juz

D awno, dawno temu we wsi Neudorf, bo tak kiedy$§ Nowizn¢ nazywano, mieszkat

poza wsig ulokowane.

I staw. W samym $rodku Nowizny.

— Staw? Ech! — powiecie. — Nie ma w tym nic szczeg6lnego!

Mylicie si¢. Nie byt to taki staw, jakich wiele w okolicy. Co do jednego racj¢ macie
na pewno — wygladat tak samo jak okoliczne stawy. Byt zaro$nigty sitowiem, z ktérego dzieci
robily latem mate laleczki, i trzcina, ktdrg mieszkaricy poszywali dachy. I pigknie pachniat
jabtkami, a to za sprawg zapachu otwierajacych si¢ za dnia kwiatéw grazela. Do tego, jak inne
okoliczne akweny, nasz staw podczas pelni przypominat srebrng poduszke, na kedrej ukladaty
si¢ do snu ztote gwiazdy.

— A dlaczego miatby by¢ taki wyjatkowy? — spytacie.

Ot6z kryl w sobie pewna tajemnicg, o ktérej méwi ta akurat legenda. To whasnie do tego
stawu (w czasach, o ktérych opowiadamy) dzien w dzieri chodzita wezesnym rankiem stuzaca
z pobliskiego palacu, by za¢ sierpem sitowie na $ciétke dla bydta. Cho¢ nietatwa to byla praca,
wykonywala ja z zapalem. Nuzyta ja co prawda monotonia i zwyczajno$¢ kazdego poranka,
ale nauczyta si¢ lubi¢ to, co jej przypadto w udziale. Dla takich zwyczajnych ludzi jak ona
dzieri biegnie za dniem, niedziela za niedziela i rzadko zdarza si¢ cos, co mogloby koleje losu
odmienic.

Tego dnia, gdy zaczeta si¢ dzia¢ nasza historia, dziewczyna, jak kazdego dzionka, wzigta
sierp i udata si¢ nad staw. Praki jeszcze spaly i cisza trwala dokota. Nawet jaszczurka nie
przemkneta po $ciezce, by przestraszy¢ przybysza, ani ptak nie zatrzepotat skrzydtami,
by oglosi¢ nastanie dnia. A jednak, gdy stuzaca byta juz blisko wody, dobiegt jej uszu jakis
dzwigk. I nie byt to pisk sptoszonego ptaka czy niepokojacy szmer w trawie. Glos wyraznie
dochodzit od strony stawu i byt to ptacz dziecka!
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— Niemozliwe — powiedziata do siebie szeptem stuzka. — Nikt précz mnie tak wezesnie
nie wstaje, ani do roboty, ani do smutku.

Z zacickawienia przyspieszyta kroku. Jakiez bylo jej zaskoczenie, gdy zamiast spodziewanego
malenistwa, ujrzata nad stawem wielka szara ropuche siedzaca na kamieniu.

— A fe! — powiedziato spojrzenie dziewczyny. — Co za niemite spotkanie! Czyzby
to wlasnie z tego okropnego stworzenia wydobywalo si¢ kwilenie niemowlecia?

Kiedy zastanawiata sig, co zrobi¢, ropucha przeméwita ludzkim glosem:

— Nie bdj si¢, dziewczyno, i podejdz nieco blizej. Daj¢ stowo, nic zlego ci si¢ nie stanie.

Serce dziewczyny bito jak szalone, gdy zblizyta si¢ do kamienia.

— Przyjdz jutro w to samo miejsce — poprosita ropucha, nie wyjasniajac powodu swojej
prosby i dajac do zrozumienia, ze to koniec audiencji.

Dziewczyna tez niczego innego nie pragnela, jak tylko naza¢ sitowia i wracaé do patacu,
tym bardziej, ze poranek powoli zamieniat si¢ w jasny dzien.

— Nie bedg si¢ dreczyta tym, czego nie rozumiem — pomyslata w drodze powrotnej
i zanim doszta do patacu, pamig¢ o dziwnym spotkaniu rozwiata si¢ jak dym.

Nastepnego dnia, ale weze$niej niz zwykle, udata si¢ nad staw, bo $niony przez nig sen
przypomniat dziwny poczatek dnia poprzedniego. Powodowata nig tez ciekawo$¢, co tez tym
razem si¢ wydarzy.

Ale nie takiego widoku si¢ spodziewata! To, co zobaczyla, zdziwito jg jeszcze bardziej
niz poprzednio: zamiast ropuchy na kamieniu siedziata mtoda i pickna panna o ogromnych
ciemnych oczach, tyle ze zamiast n6g miata rybi ogon. ,Rusatka!”— przemkneto przez mysl
zaskoczonej dziewczynie. Tymczasem panna wodna najwyrazniej z ulgg najpierw przyjrzata
si¢ uwaznie stuzce, a potem uderzyta rézdzka w taflg stawu. Woda si¢ rozstapita i mieszkanka
stawu zache¢cajacym gestem wskazata wodng tonl, méwiac:

— Nie bdj si¢, podazaj za mna.

Biedne dziewcze postusznie ruszyto za rusatka, brodzac posréd wodorostéw, ryb i kijanek.
Glebia stawu zdawata si¢ nieprzenikniona, ale strachu nie wzbudzita w stuzce ze dworu,
bo oto przed jej oczami wyrdst jak spod ziemi... krysztatlowy patac! Ach, jakie pickne pokoje!
Ogromne przezroczyste drzwi, wielkie okna z falujacymi w wodzie firankami i komnata,
w ktorej czekat na przybyte prawdziwie krélewski poczestunek. Na zamorskich muszlach lezaty
$wieze owoce, pieczone warzywa, maslane butki z mastem, wegorz w sosie musztardowym
z kaparami i bitki wolowe w zurawinowym sosie — pysznosci! Biedne dziewczg pracowato dla
jasnie pafistwa, ale nigdy nawet nie widziato takich smakolykéw jak te, ktérymi ja w podwodnej
krainie uraczono. Zachgcana przez rusatke dziewczyna skosztowala wszystkiego.

Kiedy nastat czas powrotu, pigckna rusatka poprosita stuzaca, by ta odwiedzita jg raz
jeszcze. ,No ¢6z, do trzech razy sztuka...” — pomyslata dziewczyna.

Nast¢pnego dnia przyszia juz nie tylko po sitowie, ale i na spotkanie. Rusatka z radoscia
skineta glowa na powitanie i zanim stuzka zdazyla jej odpowiedzie¢ usmiechem, panna wodna
przemienita si¢ na jej oczach w przesliczng ksi¢zniczke.

Chyba si¢ domyslacie, ze niczego nieswiadome dziewcze z pobliskiego dworu uwolnito
ksiezniczke od zaklecia!

— Dzi¢kuje ci, dobra dziewczyno — powiedziata ksi¢zniczka. — Nikt nie miat odwagi
przyby¢ tutaj kolejny i kolejny raz, by mnie od uroku uwolni¢. Nike tez nie miat odwagi p6js¢
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za mna w t¢ wodng ton. Teraz pozegnamy si¢ juz na zawsze. Musz¢ wréci¢ do swoich rodzicéw,
na zamek. Okrutny wodnik nie ma juz nade mng wtadzy. Ale w dowdd wdziecznosci dam ci to. ...

Nie do wiary! Rusatka obdarowata dziewczyng tym, czego ta miata codziennie az nadto
— pekiem $wiezo zerwanego sitowia. A mimo to stuzka wzieta sitowie do fartucha i zaniosta
je do swojej izby, tyle ze wkrétce o dziwacznym podarunku zupetnie zapomniata.

Na pewno jestescie ciekawi, co si¢ z owym sitowiem pdzniej stato. Nikt nie daje
tak zwyczajnego i jednoczes$nie niezwyklego upominku bez przyczyny. A podarowane
przez uwolniong od uroku ksi¢zniczke sitowie przez kilka lat lezato gdzies w kacie izby
i z uplywem czasu zamienito si¢ w ztoto! Jakaz byta rados¢ dziewczyny, gdy przypadkiem
t¢ przemiang odkryta! Nareszcie mogta zostawi¢ stuzbe u obcych! Byta przekonana, ze teraz
czekalo ja dtugie i szczesliwe zycie!

A staw? Coraz bardziej zarastal. Dzieci jak zwykle biegaty nad wodg, by zrywaé sitowie
i robi¢ z niego laleczki, a takze podziwia¢ grazele, kedrych kwiaty z coraz wigkszym trudem
znajdowaty miejsce dla siebie. Z wycinanej tu toziny doro§li coraz rzadziej wyplatali kosze
i robili ptoty. W koncu juz tylko jedna gwiazdka mogla przejrzed si¢ w tym, co pozostato
z wiejskiego stawu. I to wlasnie ta gwiazdka kazdemu, kto chciat stucha¢, opowiadata legende
o picknej wodnej rusalce z Nowizny, ktéra ongis w istniejacym we wsi stawie mieszkata.
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Legenda o tym,

jak diabet

porwat pigkng dziewczyng
z tuszynskiej gospody

awno, dawno temu, a moze nie tak znowu dawno, zyta sobie w Tuszynie pewna

D dziewczyna. Sliczna byta jak majowy poranek: cere miata bielsza niz konwalie

na wiosng, wlosy l$nigce jak lipcowe storice, a glos dZzwigczny niby dzwoneczek

polny. Lubili ja wszyscy tuszynianie za usposobienie zywe i tagodne. Chyba nie byto w okolicy

bardziej uczciwej i zyczliwszej $wiatu dziewczyny. Dla kazdego miata dobre stowo i zawsze
spieszyla innym z pomoca.

Pewnego razu stary ogrodnik opiekujacy si¢ patacowym parkiem ujrzat ja, gdy zrywata
kwiaty na pobliskiej face i uktadala je najtadniej, jak tylko potrafita. Postanowit o niej opowie-
dzie¢ w patacu i zapytad, czy jasnie pafistwo nie znalezliby dla niej jakiegos zajecia, bo trzeba
wam wiedzieé, ze dziewczyna byta sierotg i nie miata nikogo, kto by si¢ o nia zatroszczyl.
Moze dlatego ulitowali si¢ whasciciele majatku i nawet znalazt si¢ dla niej w patacu wiasny
kacik w pokoiku na poddaszu.

Ta dziewczyna stata si¢ prawdziwa pociechg dla dworskiego ogrodnika. Nauczyt jg szeuki
ogrodniczej i wkrétce sumiennie plewita grzadki, przycinala réze, a z czasem nawet wybierata
kwiaty do jadalni i patacowych komnat i dbata, by zawsze byly pickne i $wieze. Gdy nad-
chodzilo lato i pobliskie sady rumienily si¢ od czereéni, biegta do sadownikéw po dopiero
co zerwane owoce, by zanie$¢ je do kuchni i zachwyci¢ jasnie pafstwo kolorem, zapachem
i smakiem zbioréw. Dlatego lubil ja za pracowitos¢ starosta, cenita za doktadnos¢ staroscina.
Goscie zachwycali si¢ kunsztownie uktadanymi przez nia bukietami i nagradzali ja brawami
za $wiateczne girlandy, ktérymi oplatata porecze schodéw w bocznej sieni patacu, a podczas
poobiednich spaceréw po parku dopytywali tez czgsto o rzadkie rosliny hodowane
w pawilonie ogrodowym. Dziewczyna usmiechata si¢ tylko i pokazywatla im jedwabne perskie
drzewo lub dereri kwiecisty, a potem odsylata ich do ogrodnika, ktéry z racji wieku najwigcej
wiedziat o ogrodzie i o egzotycznych okazach zgromadzonych w oranzerii. W lecie, gdy miata
wolna chwile, biegla do ogrodowej altany, by patrze¢ z zachwytem na ogréd lub siadata pod
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roztozysta lipg rosnacy przed patacem, by nacieszy¢ si¢ cieniem lipowej korony i wonia
pachnacych lipcowym powietrzem kwiatéw.

I tak mijat dzieri za dniem. Patacowa ogrodniczka lubita swojg pracg bez wzgledu na pore
roku. Cieszyt jg przedwiosenny czas, gdy zima juz na dobre godzita si¢ z wiosna, a przebi-
$niegi i zawilce na wyscigi zakwitaly w parku. Kochata lato, ktére malowalo swiat wszyst-
kimi barwami teczy, ale najbardziej zachwycat ja poczatek jesieni, gdy ogréd powoli przygo-
towywat si¢ do zimowego snu. Byl jeszcze inny powdd tego zachwytu jesienia: we wrzesniu
stary ogrodnik brat na siebie wigkszo$¢ prac i pozwalat swej pomocniczce i§¢ razem z innymi
dziewczgtami do tuszynskiej gospody na tarice.

A tafczyta nasza ogrodniczka tak lekko, ze jej buciki prawie nie dotykaly podtogi!
Chtopcy patrzyli na nia z podziwem i glosno klaskali do taktu, jakby si¢ bali, ze tancerka
zgubi rytm i taficzy¢ przestanie. Zabawa konczyta si¢ zwykle przed péinocy i weedy wszyscy
gromadnie udawali si¢ do domu.

Tak tez miato by¢ w pewien wrze$niowy wieczér. Ksigzyc akurat $wiecit jasniej niz
kiedykolwiek, bo byla Pelnia Zniwiarzy. Muzyka juz z daleka zapraszala mieszkaficéw Tuszyna
do karczmy, wiec i pigkna ogrodniczka, zrobiwszy, co do niej nalezato, zatozyta bi¢kitng
sukienke i na zabawe poszta. Nie wiedziata, ze kiedy pelen gwaru, tarica i radosci wieczér
bedzie si¢ koniczyl, zdarzy si¢ cos, czego nikt nie mégt przewidziec.

Co si¢ zdarzylo? Postuchajcie.

Zabawa tak zmeczyta zebranych w gospodzie, ze kawalerowie usiedli na fawach i przez
okna poczeli spogladaé w niebo, by sprawdzi¢, jak wysoko wisi ksi¢zyc i czy nie nastata pora,
by do domu wracaé. Muzykanci dawno posneli w kacie. Dziewczyny, nucac jaka$ tgskng
melodig, ztapaly si¢ za rece i utworzyly krag. Taniczyly powoli, odwrécone tylem do siebie...

Nagle okno otworzylo si¢ z trzaskiem. Do $rodka izby wpadta rogata postaé. Zanim
ktokolwiek zauwazyl, co si¢ dzieje, diabet porwat do tarica najpickniejszg z taiczacych.
Pozostali biesiadnicy trwali w ostupieniu i bezruchu, gdy przerazona panna nadaremnie
z diabelskich obje¢ prébowata si¢ uwolnié. Po kilku chwilach bies — tak jak przybyt — przez
okno wylecial, trzymajac w ramionach nasza ogrodniczke.

I polecieli w rozjasniona ksi¢zycem noc. Chociaz co odwazniejsi biesiadnicy rzucili
si¢ do okna, by dziewczyne ratowad, zdotali juz tylko dostrzec miedzy gwiazdami bi¢kit
jej sukienki.

Wielu miejscowych powiadato potem, ze kusy przybyt po to, by ludzi pozbawi¢ tego,
co pokochali. Byli tez i tacy, ktdrzy wierzyli, ze ogrodniczka bedzie teraz naprawiaé zly $wiat.
Tak czy inaczej nikt nigdy wigcej nie zobaczyt biednej dziewczyny i wszelki stuch po niej
zaginal. Stary ogrodnik wkrétce umart ze zgryzoty, a ludzie o niepojetej wizycie diabta
w tuszyniskiej gospodzie zapomnieli.

Po slicznej i dobrej ogrodniczce z Tuszyna pozostala tylko ta ludowa opowies¢.
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Opowies¢

ochtopie z Pitawy Dolnej,
ktérego zte

w nocy nawiedzato

Pty dusit i dusit, az cos warkto w chlopie!
(,Dusiolek”, Bolestaw Le$mian)

nacie ballad¢ o Dusiotku? Jesli nie, to powinniscie ja przeczytaé. Wtedy nie bedzie

Z wam do $miechu podczas stuchania legendy o chlopie z Pitawy Dolnej, ktérego

calymi nocami straszna zmora dusifa.

A niezwyczajna musiata by¢ tego duszenia przyczyna, bo kazdy normalny cztowiek wie,
ze zmory nie przychodza ot, tak sobie do pierwszych lepszych ludzi, jeno do tych, ktérym
albo zdrowie nie dopisuje, albo jakis czlek im Zle zyczy, albo — co gorsza — majg co$ na sumie-
niu. Tymczasem chlop byt krysztatowy jak fza i do tego pracowity i pobozny, wigc nijakiego
powodu, by go co$ po nocach straszylo i napastowato, nie byto. Utrudzony conocnymi
wizytami zmory, zméwit si¢ z kumem Maciejem, co wszystko wie i chetnie kazdemu
z pomocg spieszy, ze do gospody ,,Pod Gwiazda” péjda, by nada¢ wage dreczacej go sprawie.
Wystuchawszy nawiedzanego, i to lepiej niz niejeden cyrulik, co nie daje wiary sprawom
spoza ziemskiego padotu, kum zawyrokowat:

— Nie ma co czekad! Przyjde dzisiaj do twojego domu i calg noc bede czuwal, a jak si¢
co niepojetego przydarzy, to ci potem rzetelnie opowiem.

Co postanowil, to uczynit i wieczorem udat si¢ do domu swojego przyjaciela. Tej pierwszej
nocy, gdy nadeszta pétnoc, cos go zaniepokoito w izbie, w ktérej zaczait si¢ na zmore.
W pewnym momencie uslyszal szmer, pisk i szuranie po podiodze, a ze ksi¢zyc $wiecit jasno,
nic nie moglo umkna¢ jego uwadze. Ale gdy postanowit rozprawi¢ si¢ z nocna mara sunaca
w kierunku t6zka swojego kuma, zrozumial, ze ani nogi, ani rece nie chca go stucha¢ i nie
pozostaje mu nic innego, jak na zydlu w niepoje¢tym bezruchu pozostac.

A zmora dusila juz chlopa niemozebnie, ze az st¢kat i jeczat z bélu na caly glos! Jedyne,
co udato si¢ potem Maciejowi przez okno dojrze¢ w ciemnos$ciach ogrodu, to droga
powrotna, ktérg zmora wracata do siebie, nazngcawszy si¢ pierwej do woli nad swojg ofiara.
A biegta do sasiada, ktéry Maciejowego kuma z jakiego$ powodu nie lubit.
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Kiedy kum Maciej wtadz¢ w nogach odzyskat, zadumat si¢ nad tym, co zobaczyt. A byto
nad czym rozmyslaé. Zmora nawiedzajaca chtopa nie przypominata tych okropnych stworéw,
ktére nocg zwykle przychodza, zeby ludzi dreczy¢ — pitawska zmora byta biatg mysza!

— O, ty wstretna paskudo! — zamruczat kum, ale trudno bylo odgadnaé, czy sasiada,
czy mysz mial na mysli.

Z samego rana, nic nie méwigc chtopu zmordowanemu przez nocng mare, udat si¢
do znanej pitawskiej znachorki Petroneli. Ta wystuchata go uwaznie, glowa pokrecita
ze wspélczuciem i rzekta:

— Jedna radg ci dam: idZ do domu, zréb z gatgankéw trzy kukietki i przybij wszystkie
do drzwi izby, w ktérej twédj druh $pi. A gdyby to nie poskutkowalo, duza miotle zréb z witek
brzozowych i postaw przed tymi drzwiami. Koniecznie duza, bo zmory bardzo lubig liczy¢
galazki w miotle, i to doktadnie, wiec naszej zmorze zajmie to sporo czasu, moze nawet
do samego $witu. A kiedy poranny kur zapieje, to zmora péjdzie precz, gdzie oczy poniosa.
Jak to na zmor¢ nie pomoze, to juz nic nie pomoze.

Maciej zrobit, jak znachorka Petronela kazala, ale niepewny, czy moc szmacianych
kukietek wystarczy, postanowit przy t6zku swego udreczonego kuma czuwad. I przeczucie
go nie mylito. Drugiej nocy wszystko si¢ odbylo tak samiuteriko, jak nocy poprzedniej,
a nawiedzony przez mare biedaczysko wstat rano tak zmeczony, jakby sam cate pole w jeden
dzied przeoral. Maciej i tym razem nie zdradzit kumowi, co uslyszat i zobaczyt, bo zawsze
chciat kazdg rzecz do korica doprowadzi¢. Skoro kukietki do drzwi przybite nie pomogty,
trzeba byto miotl¢ z brzozowych gatazek sporzadzi¢. Caly nastgpny dzien siedziat nad tq miota,
réwniutko i gesto witki uktadajac. Pod wieczér miotlisko bylo gotowe. A okazate byto,
ze na dwie zimy mogloby wystarczy¢! Céz jednak z tego, skoro kiedy tylko noc nastata,
historia ze zmorg znowu powtérzyta si¢ co do joty.

Na szczgscie w sasiedniej wsi mieszkata stara kobieta, ktéra tez umiata sobie z podobnymi
sprawami radzié. Wziat wigc kum ze spizarni stoik smalcu z dorodnego wieprzka (z cebulka
ten smalec byt, a jakze!), bo nie wypadalo z pustymi r¢kami i$¢ po tak wazna rade.

Kiedy juz caty rzecz wylozyt, kobieta spytata:

— Jestescie pewni, kumie, ze to mysz, a nie ¢ma czy komar dokuczaja waszemu sasiadowi w nocy?

W jej glosie nietrudno bylo wyczu¢ troske i che¢ pomocy. Kiedy ustyszata odpowiedz
przeczaca, zapytata znienacka:

— A lustro w izbie wisi?

Lecz widzac mine¢ kuma, z lito$ciwa wyzszoscig zawyrokowata:

— Aaa, nie wisi... To trzeba je zawiesi¢! Gdy zmora swoje odbicie w nim zobaczy,
to ze strachu ucieknie, gdzie pieprz rosnie!

Ale trzeciej nocy zmora znowu przyszla, a lustra nawet nie zauwazyta! Moze dlatego,
ze hak do zawieszenia lustra za wysoko wbity zostal. ,Biala mysz jako nocna mara? Przeciez
to si¢ w zaden sposéb w glowie nie miesci! A moze glodna jest?” — gadat Maciej sam do siebie,
klngc si¢ na wszystkie $wigtosci, ze podczas nadchodzacej nocy na pewno dreczycielki swego
kuma si¢ pozbedzie. Zabrat ze soba kromke czerstwego chleba i tak przygotowany poszed!
czatowac.

— Do czterech razy sztuka! — postanowit zdesperowany. — Albo ty mnie, albo ja ciebie
pokonam!
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Tej czwartej nocy myszowata zmora tez nie data zbyt dlugo na siebie czekad.
Kum od razu, jeszcze w drzwiach, drogg jej zagrodzit i przymilnie zapytat:

— A nie chciataby$ dobrego chlebka zje$¢, myszeczko?

Nie czekajac ani chwili, mysz od razu kromke w swoéj pyszczek pochwycita i przez dziurg
w dole drzwi na dwér czmychneta i juz nigdy wigcej si¢ nie pokazata. Chlop w koicu odzyskat
swiety spokdj, a o kumie Macieju dlugo potem krazyly coraz to wymyslniejsze historie.
Bo jak juz raz kto$ czyms$ nadzwyczajnym u ludzi si¢ zastuzy, to nie uniknie stawy i powazania.

A nawet moze si¢ sta¢ bohaterem ludowej opowiesci.




Jak hrabia

z Zamkowej Gory

koto Roztocznika

pakt z diabtem podpisat

tusznie sie méwi, ze wszystko, co na tym $wiecie mamy, to znikomos¢ i marnoéé.

8 Jedyne wigc, co pozostaje cztekowi czynié, to zy¢ w zgodzie z ludzmi i ze soba,

w najlepszej wierze i wedtug boskich przykazad. Bo nie ma gorszej rzeczy, niz

wystepne i pozbawione mitosci blizniego zycie, ktére cztowieka duszy czystej pozbawia
i ku zatraceniu prowadzi.

W dylizansie zmierzajacym do Swidnicy siedziato trzech pasazeréw. Byli w réznym
wieku. Po ich odzieniu trudno bylo domysla¢ si¢ ich pochodzenia i celu podrézy. Ten, kedry
wypowiedziat te stowa, wygladal jednakowoz na czlowieka obytego w $wiecie i sktonnego
do przemyslen. Zdziwione spojrzenia towarzyszy podrézy — mtodszego, ktéry by¢ moze
na nauki jechal, i starszego, ktéry przyciskat do piersi sakwe, jakby obawiat si¢ ja utraci¢ —
potraktowat jako przyzwolenie na to, by uzasadni¢ swoja wygloszona ni stad, ni zowad refleksje.
— Jeszcze mil pare i dotrzemy do Roztocznika, a wtedy moja podréz dobiegnie korica. Jestem
radcg i mam w tamtejszej karczmie sprawy sadowe do zatatwienia. Ilekro¢ w tych okolicach
si¢ znajdg, zawsze mysle o zdarzeniach, jakie przed wielu laty miaty tu miejsce...

Wyjrzat przez ochlapane blotem okienko dylizansu, jakby si¢ zawahal, czy swa opowiescia
nie zanudzi wspé6ttowarzyszy podrézy. Widzac jednak ich przyzwalajace spojrzenia, westchnat
i wrécil do swojego monologu:

— Trzeba bowiem panom wiedzie¢, ze nieopodal wsi, do ktérej si¢ udaje, znajduje si¢
géra zwana Zamkowa. Straszne to bylo niegdy$ miejsce, bo wigze si¢ z nim historia, od ktérej
wlosy jeza si¢ na glowie.

Stuchacze popatrzyli na radcg z niedowierzaniem — dla nich bylo to jedynie miejsce,
ktére mieli mina¢ po drodze.

— Zamek na gérze nalezal niegdys$ do hrabiego von Spittela — kontynuowat radca. —
Skad ten hrabia przybyl, nikt nie wiedzial. Jedno jest pewne: jego bogactwo réwne byto ztu,
jakie wokot siebie czynit. ,Jak to mozliwe — szeptano w okolicy — ze tak blisko nieba zro-
dzito si¢ tyle zta i okrucieristwa?”. Ale na to pytanie nawet wtasciciel strasznego zamku nie
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umiat znalez¢ odpowiedzi. Nie szanowat on nikogo, z nikim nie pozostawat w jakiejkolwiek
zazylo$ci, nigdy nie prosit, zawsze zadat. Ani stuzba, ani bliscy, ktérzy z nim w zamku mieszkali,
nie byli w stanie zaspokoi¢ jego wymagan i oczekiwan. Karal stuzacych za najmniejsze przewi-
nienia. Chlopca stajennego pokaleczyt rézga za to, ze jakoby nie w por¢ konia wyprowadzit.
Na kucharke krzyczat codziennie, ze jadto byto zbyt postne, albo zbyt wystawne, co oznacza¢
mogtlo jeno to, ze ona kradnie i naduzywa jego dobroci. Nawet pobozna i cierpliwa kuzynka
hrabiego, wezwana przez niego do pomocy w zarzadzaniu jego zamkiem, w koricu do swojego
skromnego domostwa uciekta, by nie patrze¢ na coraz okrutniejsze poczynania bogatego
krewniaka. Wnet i dzierzawcy hrabiowskich folwarkéw odeszli, bo w zaden sposéb nie mogli
si¢ z wlascicielem ziemi dogadaé. Najgorsze jednak byto to, co z ust tego strasznego cztowieka
mozna byto ustysze¢. Trudno stowem opisa¢ jad, ktéry kazdego dnia saczyt si¢ z jego stéw.
Ile obrazy, kalumnii, ktamstwa i nienawisci zawieraty rodzace si¢ w czarnych zakamarkach ztej
duszy hrabiego okrzyki, wolania i przeklefistwa! W koricu zostal sam, bez bliskich i kiedys
nawet zyczliwych mu os6b. Nie moglo by¢ inaczej. Nawet ksiadz dobrodziej, na prézno
prébujacy pojednaé hrabiego z Bogiem, bezradnie rozktadat r¢ce, gdy kto$ o von Spittela
pytal. Ale i na takiego bezboznika jak hrabia von Spittel przyszedt w koricu kres. Nieustanna
zto$¢ i nienawi$¢ musialy wreszcie zebra¢ zatruty nimi plon. Hrabia podupadt na zdrowiu,
nakazal wi¢c lokajowi wezwaé cyrulika. Biedny stuga natychmiast udat si¢ po niego
do Dzierzoniowa. Wezwany medyk, znajac zla stawe, jaka hrabia zdazyt zyska¢ w powiecie,
przyjechal zatrwozony najszybciej, jak mégl. Tyle ze na niewiele si¢ zdaly i jego pospiech,
i wszelkie starania — wigcej wyzwisk pod swoim adresem od hrabiego ustyszal, niz stéw
opisujacych jego dolegliwos$ci. Wizyta zakoniczylta si¢ radg cyrulika, by medyka bardziej
doswiadczonego sprowadzié, bo upuszczanie choremu ztej krwi na nic si¢ zdato. Hrabia,
ktéry sobie niczego nie zalowal i pienigdze na swoje potrzeby zawsze mial w pogotowiu,
kazat sprowadzi¢ jak najszybciej dwéch znanych medykéw z Anglii, by niezalezne diagnozy
postawili. A ze przybyli z wyspy doktorzy niczego z wrzaskéw hrabiego nie zrozumieli,
zainkasowawszy zaptatg, po paru dniach chytkiem z zamku si¢ wyniesli. Najbardziej
cieszyli si¢ z tego, ze chory hrabia z okrutng ztoscig miotajacy w nich czym popadnie, krzywdy
im zadnej na ciele nie uczynit.

Tu podrézny snujacy opowies¢ glos zawiesit, jakby wiedzac, do jakiego korica opowiadana
historia zmierza, rozwazal, czy stuchacze powinni pozna¢ finat owej opowiesci.

— A hrabia? — spytal mtodszy z podréznych i szybko spuscit wzrok, jakby przestraszyt
si¢ zadanego przez siebie pytania.

Radca pogladzit swoja krétko przycietg brédke.

— No c¢6z. Przeczuwajac bliski koniec, poczat hrabia rozwazaé swéj przyszty los.
Nietrudno si¢ domysli¢, ze skupit si¢ na tym, jak nie tylko ratowad wlasne zycie, ale i zacho-
waé swoj podly charakter. Pewnej nocy mial sen, w ktérym pojawita si¢ dziwna postac,
wywijajaca zwini¢tym w rulon papierem, jakby zachecata hrabiego do ztozenia podpisu.
,Co to by moglo znaczy¢?” — zapytal sam siebie obolaly von Spittel, wstawszy wczesnym
rankiem nastgpnego dnia (wierzyl bowiem we wszelkie proroctwa, wrézby i zabobony,
a w snach dostrzegat zapowiedz przysztosci). Niewiele myslac, do mocy piekielnych postanowit
si¢ zwrdci¢ i diabla przywota¢. O péinocy, w koszuli nocnej i szlafmycy, by nie wzbudzaé
podejrzent w jedynym (bo tylko jeden mu pozostal) stuzacym, dowldkt si¢ do wiezy zamkowej
i stojac w oknie, wygtosil odpowiednie zaklecie. Nie mingty dwie minuty, gdy tak szybko,
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jakby na hrabiowskie wezwanie czekat, zjawit si¢ kusy. Nim hrabia ujrzat pana ciemnosci,
ustyszat:

— Ha, ha! Mosci hrabio! Jestem na twoje wezwanie! Méw, czego ci trzeba, bo $wiat
wokolo zbyt dobry, by czas traci¢ na byle pogawedki!

I diabet juz od progu z chichotem za pazuchg siggal.

— W ksiggach tajemnych czytalem, ze masz moc, by mi zdrowie i mlodo$¢ przywrécié.
Uczy1 to, a zapisz¢ piektu moja dusz¢ — odpowiedzial hrabia. — Tylko si¢ pospiesz, bo czuje,
ze czasu pozostato mi niewiele i jeszcze chwila, a nie bedziesz miat z kim paktu zawierac.

Diabet tylko na to czekal! Papier wyciagnat i starannie go wygtadzit, kosmata tapg inkaust
i piéro wyczarowat z powietrza i zapewnit hrabiego:

— Mozesz na mnie i na moim stowie polega¢. Bedzie, jak chcesz. Tylko swéj podpis
tu zt6z, bym i ja z naszej umowy miat jakas korzy$¢.

Hrabia si¢ zawahal. Jakze to? Czyz cyrografu krwia wtasna si¢ nie podpisuje?
Ale pragnienie zycia i mtodosci byto w nim tak wielkie, ze podpis na umowie predko zlozyt,
a wtedy uslyszat pelen drwiny $miech diabta i stowa:

— Jam posiadt to, co chciatem mie¢, a ty stracites wszystko!

Glos biesa brzmiat gtucho jakby si¢ z beczki wydobywat.

— Czyzbym dal si¢ przechytrzy¢ ztemu? — pomyslat hrabia i albo z zalu nad soba,
albo z podziwu dla diabelskiej przemyslnosci zasmiat si¢ cicho.

Chwile potem ducha wyzionat. Cho¢ grzesznik byt z hrabiego wielki, pochowano
go na przykoscielnym wiejskim cmentarzu, bo kazda, nawet najbardziej nieludzka dusza
powinna zazna¢ spokoju.

Ale ani ten okrutnik, ani mieszkaicy Roztocznika spokoju nie zaznali. O pétnocy duch
hrabiego spacerowat po okolicy, krzyczac wnieboglosy, taricuchami dzwoniac, dorostych i dzieci
straszac. Aby wigc jak najszybciej o niedobrym zyciu von Spittela zapomnie¢, pochowano
go raz jeszcze — tym razem pod $wierkiem na Gérze Zamkowej. Na miejsce pochéwku
wtoczono kamien, by pokry¢ nim pamieé zfa, ktérego hrabia byt przez dlugie lata ponurym
odbiciem. I by wszystkim dobrym ludziom tatwiej byto prawe zycie prowadzié.

Opowiadajacy histori¢ hrabiego von Spittela pasazer zamilkt. W tej samej chwili dylizans
zatrzymat si¢ obok masywnego, podmurowanego budynku. Mtodszy podrézny wyjrzat
odruchowo przez okno, dostrzegajac wéréd szarosci wieczoru jedynie wyjatkowo wyrazny
napis ,,Gerichtskretscham”, a ponizej — ,Nikolaus Gasthof”. Nie byto czasu na wylewne
pozegnanie. Mozna byto tylko ustysze¢ rzucone przez radcg do$¢ obojetne zyczenia dobrej
drogi dla jego dotychczasowych towarzyszy i ostre jak bicz polecenie woznicy:

— Wio!

Kiedy radca wysiadt, obaj podrézni, nie wiedzie¢ czemu, w tej samej chwili odetchneli
z ulga, jakby si¢ uradowali, ze nie ustyszeli zza okien dylizansu ztowieszczego $miechu
von Spittela. A moze ucieszyli si¢ po prostu, ze kolejny etap podrézy maja juz za soba,
bo pragneli jak najszybciej dotrze¢ do celu?



Przedziwna opowiesé
o chtopcu z Ksigznicy,
ktory bez przerwy
krgcit glowg

: : zy zdarzyto wam si¢ kiedy$ kreci¢ glow z zachwytu lub niedowierzania? Na pewno
tak! Nasz $wiat dostarcza wielu powodéw do wyrazania swoich uczu¢ w taki whasnie
sposdb. Ale jesli nie kreciliscie nigdy glowa z jakiegokolwiek powodu, to sprébujcie

przynajmniej jeden raz. Chocby po to, by zrozumied, co sto lat temu z oktadem przydarzylo si¢

pewnemu chfopcu z Ksigznicy.

Ale zacznijmy od poczatku.

Byt sobie chlopiec. Taki sam jak inne dzieci. Szczgsliwy i roze$miany. Bawit si¢
w chowanego, biegat po takach i kapat si¢ w pobliskim stawie. Pochodzit ze skromnej rodziny,
dlatego jego odzienie codzienne wygladato, jakby uszyte byto z samych tat. Dodajmy: naszytych
pieczolowicie i z mitoscig. Chlopiec ten stale byl czyms$ zajety. Czasem toczyt drogg felge
od starego roweru, podarowang mu przez miejscowego doktora. Kiedy trzeba bylo pole zaora¢,
szedt z dorostymi za plugiem. Kiedy trzeba byto zbiera¢ dojrzate ktosy zboza, co po zwiazaniu
snopkdéw na polu zostaly, uwijat si¢ z innymi dzie¢mi po Sciernisku.

Matka i sasiedzi uwazali go za wyjatkowo poczciwe dziecko. Nigdy nikomu w niczym
nie uchybil. Wszystkim ktaniat si¢ nisko i wierzyl, ze $wiat si¢ mu odwdzieczy taka sama
zyczliwoscia i dobrocig. I tak bylo. Az do tamtej pamigtnej niedzieli.

Jak zwykle po wypelnieniu swoich domowych obowiazkéw, poszedt wtedy do kosciota.
Po skorficzonym nabozenistwie zauwazyt, ze na sasiedniej fawce lezy sakiewka z pienigdzmi.
,Kto mégt ja pozostawi¢?” — pomyslat chtopiec i od razu zaczat si¢ rozglada¢ za wiascicielem
zguby. Patrzyt i patrzyt, ale ze nike, na kogo spojrzat, nie zainteresowat si¢ sakiewka, postanowit
zanie$¢ ja do zakrystii. ,,Za tydziei wszyscy dowiedzg si¢ o znalezionej kiesce” — pomyfélat i juz
zamierzal poszuka¢ kaptana, gdy jak spod ziemi wyrédst przed nim obcy mezczyzna, ktdry
kategorycznie zazadat zwrotu sakiewki:

— Na co czekasz? — zapytat obcesowo. — To moje pieniadze, wigc zaraz mi je oddaj!

Chiopiec, przywykly do podporzadkowywania si¢ dorostym, bez ociagania sakiewke oddat. Kiedy
wrocit do domu, opowiedziat matce, co mu si¢ przydarzyto. Koficzac swoja opowiesé, dodat z zaduma:

“



— Nie wiem, czy dobrze zrobitem.

Matka spojrzata na niego uwaznie. Zal si¢ jej zrobito dziecka, wiec powiedziata z rozwaga:

— Moj synku, chyba wiem, co cig trapi. Ale pomysl tak: jesli kiesa nalezata do cztowieka,
ktéry si¢ o nig upomniatl, dobrze uczynites i nie ma czym si¢ martwié. Jesli jednak nie nalezata,
dobry Bég ukarze go za przywlaszczenie cudzej whasnosci. Dlatego nie drecz si¢ tym wigcej.

Ale nieprzekonany stowami matki chlopak pokrecit glowa, myslac: ,Jesli moja matula
nie jest pewna, czy dobrze zrobitem, to ja tym bardziej”.

Czy to juz koniec tej historii? Otéz nie. Biedny chlopak, nie umiejac poradzi¢ sobie z tym,
co w jego umysle raz si¢ zrodzito, od tego czasu zaczat stale kreci¢ glowa. Gdziekolwiek byt
i cokolwiek robit, jego glowa obracata si¢ wte i wewte. Wkrétce niektérzy zaczeli wotaé na niego
»Kreciotek”. Jedni litowali si¢ nad nim, drudzy kiwali glowa z politowaniem, a inni po prostu
go unikali.

No c6z. Niekiedy trudno nam pojaé, ze kazdy cztowiek ma swéj wszechswiat i moze sobie
po nim spacerowa¢ tu i tam. A gdy tak spaceruje, spotyka na swojej drodze troski i radosci,
pewnos¢ i tzy, prawde i wierutne klamstwo. I czasem moze mu si¢ trafi¢ sakiewka. ..




Basn o' kroplach rosy
Z jedrzejowickich tgk

ak tu pigknie! — westchneta z zachwytem przybyta tej nocy I$niaca jasnobtekitna

J kropelka rosy.

To prawda. Trudno byloby jej zachwytowi zaprzeczy¢. Nawet z miejsca,
w ktérym si¢ znalazta, widok zapierat dech w piersiach. Pagérki i doliny wypetniata zielen,
a w tej zielonosci tongta ledwie widoczna w oparach mgly wioska. Bylo bardzo cicho, jakby
$wiat tylko czekal, by przebudzi¢ si¢ z glebokiego snu.

— Masz racjg! — rozlegt si¢ obok czyjs stodki glos.

— Czyzbym nie byta tu sama? — zdziwita si¢ i uradowata jednoczesnie kropelka rosy
— Bede miata z kim porozmawiad!

— Nie jestes sama! Jest nas wigcej!

I jak na komendg¢ rozlegty si¢ glosy ze wszystkich stron. Zanim jasnobi¢kitna
zdazyla si¢ dobrze rozejrzed, jedna przez druga wszystkie krople rosy zaczely jej opowiadad,
skad si¢ wzigly, cho¢ nikt ich o to nie pytat. Przekrzykiwaly si¢ — naturalnie, o ile krople rosy moga
si¢ przekrzykiwaé. W koricu jednej z nich udalo si¢ przebi¢ przez glosy pozostatych:

— Dawno, dawno temu — zaczgta powoli, ale styszac protesty innych mieszkanek faki,
powiedziala szybko — to moze od razu przejde do rzeczy!

Ale nie zdazyta rozpoczaé swej opowiesci (ktéra na pewno bylaby niezwykle interesujaca),
spadfa bowiem na matego konika polnego, ktéry siedziat zzigbnicty pod mleczem.

— A ja mieszkatam kiedy$ w palacowej fontannie!

To powiedziata z duma kropla trzymajaca si¢ kurczowo platkéw stokrotki. Chciata
wykorzysta¢ tych kilka sekund ciszy dla swoich wspomnien, ale nie pamigtata, gdzie
wspomniana przez nig fontanna byta.

— Splyne¢tam do niej z oczu chlopca, ktéry si¢ nieszczgsliwie zakochal! — krzykneta
po chwili zastanowienia, zadowolona, ze jednak cos sobie przypomniata.

Zrobilo si¢ pewne zamieszanie i mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze krople zupetnie
zapomnialy o tej, ktéra gltosno zachwycita si¢ okolica. Bo oto rozlegt si¢ radosny glosik
spod pozdtklego listka spadlego z drzewa nad ranem:

— Pozwdlcie, ze si¢ przedstawie: jestem kropla nadziei i zycz¢ wam mitego dnia.

Wszystkie krople ucieszyla ta niespodziewana serdeczno$é, bo dotad nikt niczego
im nie zyczyl.
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— A ja, a ja! — przebit si¢ glos kropli rosy na dmuchawcu. — Jestem kroplg dostatku!

I rozgadata si¢ na dobre! Rychto jednak innym kroplom rosy znudzito si¢ stuchanie jej
opowiesci o smakotykach, kosztownej porcelanie i balowych sukienkach. Stuchaly jeszcze
przez chwilg, a potem znudzone zaczely ziewad i wkrétce zapanowata klopotliwa cisza.

— Jestem kropla mitosci — przedstawita si¢ niespodzianie kropla uwieszona na zlocistej
sfomce. Brzmiala tak stodko, ze krople pozwolily jej opowiedzie¢ romantyczna opowies¢
o céree whasciciela jedrzejowickiego patacu, ktéra lubita czytaé powazne ksiazki i tak si¢
przejmowata przygodami wymyslonymi przez innych, ze utong¢ta w tym smutku na dobre.

Wszystkie stuchaczki ze wspétczuciem i zrozumieniem pokiwaty gtéwkami, bo nic wigcej
zrobi¢ nie mogly.

— A ja jestem kropla zazdrosci! — kropla, ktdra to powiedziata, byta nieco zakltopotana,
szybko wszakze pochwalila si¢ szerokimi znajomo$ciami w $wiecie:

— Przed laty odwiedzit nas stynny baron von Miinchhausen, krewny wiasciciela majatku.
Wiem z najpewniejszego zrédta, ze nasz znakomity go$¢ poleciat kiedys na ksiezyc, a nawet
widzial morskiego potwora, ktéry...

Ale nikt nie chciat stucha¢ o zdarzeniach, ktére tylko do bajek si¢ nadaja, bo sa zmy-
$lone. A potem przez dtuzsza chwile zadna kropla nie zabrata gtosu. Moze po prostu nie znaty
ciekawszych historii?

To milczenie zostalo przerwane pytaniem kropli, ktéra wezesniej opowiadata o panience
ze dworu:

— Kim jest ta samotna kropla rosy na listku koniczyny?

— Ach, to kropla bezsilnosci! Jej opowiesci sa niezwykle przygnebiajace... — odezwata si¢
sasiadka samotnej kropli.

Zadna z kropel nie chciata stucha¢ historii o braku nadziei.

— A ta? — starsza kropla, kt6rg wiatr mégt straci¢ lada chwila z polnego bratka, spojrzata
na jasnobiekitna kropelke, bujajaca si¢ z wdzigkiem na todyzce trawy jak na hustawce.

,Nie do wiary! Jak mozna nie pamigtaé, ze to wlasnie ja rozpoczgtam t¢ rozmowe!” —
pomyslata zdumiona tym pytaniem I$nigca jasnoblekitnie kropelka.

— Och, jestem przekonana, ze to najzwyklejsza kropla na ziemi — powiedziata wyniosle
najwicksza z kropel rosy, a siedziata na ptatku jaskra jak na tronie. — Nie mam pojecia, skad
si¢ tu wzigta. Moze podczas wezorajszej mzawki zaplatata si¢ w trawie? Z nikim nie rozmawia,
bo na pewno nie ma nic do powiedzenia.

Jasnobi¢kitna rozejrzata si¢ wokolo. ,Och, tak! Jestem zwykta kropla rosy — pomyslata,
u$miechajac si¢ wyrozumiale. — I jedyne, za czym tesknie, to ten wschéd storica, ktéry ma by¢
za chwilg! Podobno wtedy zwykle kto$ przybiega na take, bose stopy zanurza w mokrej trawie
i zachwyca si¢ calym $wiatem. Moze i ja wtedy stang si¢ na t¢ jedng krétka chwile najpickniej-
sz3 1 najszczesliwsza kropla rosy na ziemi?”.
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O tym, jak Mysliszow
stat sie podniebng wioskg

Kiedy Bég stwarzat swiat, nie wiedzial jeszcze,
ze wilasnie w tym miejscu powinien polgczyc niebo i ziemie w jedno.

A moze tylko czekat na jakgs sposobnosé?

jak przykazat. Aniot latal nad $wiatem juz od kilku dni, kiedy dotart do przysiétka
sasiadujacego o tokie¢ z Ostroszowicami i Owiesnem. Otoczona pigknymi lasami
malerika wie§ wydawata si¢ miejscem godnym anielskiego odpoczynku, usiadt wigc sobie
niebianski wystannik na jej skraju, otarl pot z anielskiego czota, wyciagnat pajde chleba
zza pazuchy i rozejrzal si¢ po okolicy.
A fadnie byto dokota. Praki §piewaly radosnie, sarny snuly si¢ pod lasem, a czujne
i gotowe do ucieczki szaraki skubaty trawe. ,Cickawe, co ludzie robig w tak pickny czas?”
— pomyslat aniot i aby lepiej temu przysiétkowemu $wiatu si¢ przyjrzed, pofrunat w strong

P an Bog wystal na ziemi¢ swojego aniota, by sprawdzil, czy wszedzie dzieje si¢ tak,

wiejskich chat.

Zatrzymat si¢ koto mizernej chatupy. Na zydelku przed domem siedziata kobieta
z oczami smutnymi jak niebo w deszczowy dzieni. ,,Co cig trapi, niewiasto?” — aniot pomyglal
to pytanie tak cicho, jakby si¢ bat kobiecy smutek odpedzic.

— Jakze mam si¢ nie smuci¢, skoro nie mam co do garnka wlozy¢, a synowie, tylko
patrze¢, z pola przyjda glodni — odpowiedziata kobieta, jakby si¢ domyslajac czyjegos pytania,
i weszta do domu, by bodaj mizernej strawy nagotowac.

Zamyglit si¢ aniol nad jej troska i poleciat dalej.

Kiedy znalazt si¢ na rozstajach, zobaczyt chtopa, ktéremu na drogg siano wysypato si¢
z fury. Gospodarz byt zty okrutnie, bo zmegczony sianokosami, a i od potudnia o niczym
innym nie myslal, jak o zsiadtym mleku i kawatku chleba, by mie¢ sity robote dokoriczyt,
zanim dzieni zasnie.

— Panienko Najswigtsza — chtop zwrécil wzrok ku kapliczce stojacej na skraju drogi.
— Dodaj mi sit, bym swoja pracg rychlo i nalezycie zakoriczyt.

Aniol znowu si¢ zamyslil, bo¢ przecie nijak chlopu poméc nie mégt. Poleciat dale;.

Przy kamiennej studni ujrzal dziewczyne. Stata obok pustego cebrzyka i nic, tylko r¢kawem
oczy mokre od fez ocierata. ,,Czemu placze? — zastanowit si¢ aniot. — Jest mtoda, niebrzydka...”.
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— Céz glowe twa zaprzata, dziewczyno, ze Izami rosisz ziemie? — spytal, stajac przed nia
w calej swej anielskiej postawie.

Dziewczyna oderwala wzrok od drewnianego cebrzyka, spojrzata najpierw na niezwyklego
przybysza, a potem w bezkresng dal.

— Méj chlopak zaginat bez wiesci. Czekam juz dwie wiosny i powoli trace nadziejg —
powiedziala. — A tak mnie kochal! Méwil, ze nieba by mi przychylit. O, ja nieszczesliwal

[ znéw zalala si¢ tzami, a potem, tzy otarlszy, zaczgta wodg ze studni wyciagaé, jakby nike
jej o nic nie pytat.

Zobaczywszy to, zamyslit si¢ aniot znowu. Ale nie na dtugo. Ulecial w gére, a potem
jednym ruchem skrzydta uczynit to, co mu jego anielskie serce po ludzku podpowiedziato.
I oto cata osada nagle si¢ ku gérze uniosta niby chmura — akurat na tyle, by dotkna¢ nieba.

Lakowe duszki rozpowiadaly potem, ze od tego czasu Mysliszéw stal si¢ miejscem
osobliwym, cho¢ przeciez wszystko, co bylo potem, bylo doktadnie takie, jak byto przedtem.
Ptaki $piewaly wedtug wlasnych talentéw, kwiaty kwitly zgodnie z porami roku, swiateczne
pierniczki I$nity niczym gwiazdki na niebie, a pieczone ziemniaki smakowaly jak trufle
z pobliskiej dabrowy. I wiatr, jak zawsze zmyslnie i ku uciesze sasiadéw, roznosit po okolicy
pierze z wietrzonych na plotach pierzyn.

Moze wiasnie z takich niezwyktosci i zwyczajnosci zarazem rodza si¢ legendy o miejscach,
ludziach i wydarzeniach?

A jak bylo naprawd¢? Nikt juz tego nie pamieta.
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Podanie
o sowiogorskich chrusciejkach

Swiat jak z bajki — a prawdziwy!
(,Na jagody”, Maria Konopnicka)
ie istnieje taki las, ktéry nie miatby zadnych swoich tajemnic. Czasami las jest

N mroczny jak mech pod paprocia, a innym razem jasniejacy jak storice, ktére

przebtyskuje przez korony drzew. O jednej z lesnych tajemnic, ktéra nie jest ani
mroczna, ani jasna, mowi nasze podanie. Wiaze si¢ ta historia z owymi biatymi dymami,
ktére gdy deszcz ustaje, wisza czasem nad Gérami Sowimi, od Jodtownika po Rosciszéw.
A przyczynia si¢ do owych dyméw nie kto inny, jak chrusciejki.

Mato kto wie, kim sg te chrusciejki, po co chodza po $wiecie i co robig w sowiogdrskich
lasach. Wielkoscia i wygladem przypominajg skrzaty, tym jednak si¢ od nich réznia,
ze bojg si¢ ludzkich istot, cho¢ dla miejscowych majg duzo zyczliwosci — no chyba zeby kto$
krzywdg chciat im zrobi¢, to wtedy... lepiej nie méwié! Zobaczy¢ je bardzo, ale to bardzo
trudno, bo zawczasu chowajg si¢ przed ludzmi, gdy tylko ich spostrzega, ale uslysze¢,
gdzie sa— fatwo. Kiedy si¢ cichutko po lesie wedruje, przeciez co i raz jakies trzaski stychad...
A to trzaskaja galazki zbierane wlasnie przez owe lesne gospodynie!

Calymi dniami po tym lesie wedrujg i chrust do swoich ptacht zbieraja. Te plachty
potem sobie na plecy zarzucajg i do swoich ukrytych gdzie§ w gérach przed ludZzmi domostw
taszcza. Tylko nie wolno chrusciejek przestraszy¢ jakim§ krzykiem lub nieostroznym
stapnicciem! Wtedy cata ich praca péjdzie na marne, bo plachty z zebranym chrustem
porzucy i w glab lasu uciekna!

Najwigkszy jednak strach je ogarnia, gdy na ich drodze stanie jaki§ mysliwy. Wtedy
te niebozgta musza szybko znalez¢ jakis konar, wypowiedzie¢ magiczne stowo i obsias¢ owa
grubg galaz, bo tylko wtedy mysliwy nic zlego nie bedzie mégt im uczynié. A jakie jest
to magiczne stowo? Tylko niektérzy drwale je znaja, ale ze zyja z chrusciejkami w zgodzie,
to nikomu go na pewno nie zdradza. Ja tez nie powiem, chociaz wiem — bo tu o ich sekret,
a takze o ich bezpieczenistwo idzie.

Za to wszyscy ludzie w Gérach Sowich wiedza, ze nie godzi si¢ chrusciejkom w popotu-
dniowej drzemce przeszkadzaé, bo kazdy ma prawo po pracy i po obiedzie odpoczaé.
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W swoich zbudowanych z mchu i paproci domostwach i chruscianych szatasach $pia
sobie te chrusciejki i — od czasu do czasu — strawe gotujg w kociotkach uwieszonych nad
zarem domowych palenisk. I wtedy biate dymy z tych palenisk nad catymi Gérami Sowimi
si¢ unosza.

A kiedy czasem po deszczu snujg si¢ nad lasem biate obtoczki mgly, miejscowi ludzie
moéwia: ,,Chrusciejki gotuja!”, a to oznacza, ze zta pogoda na pewno jeszcze przez jaki$ czas
si¢ utrzyma.
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Objasnienia

Niedzwiedz” i ,Panna z rybq”. Slgzanskie rzeziby

Noc. Wodne ptaki niczym rumaki... — nawiazanie do pradawnego podania, wedlug
ktérego zachodzace kazdego dnia storice udaje si¢ na odpoczynek todzia, ciagnictg przez
wodne ptaki

Droga Dzikiej Swini — droga, ktdra, wedlug legendy, Piotr Wlast udawat si¢ na polowania
artefakt — przedmiot, ktéry jest dzielem ludzkiego umystu i ludzkiej pracy w odréznieniu
od wytworéw natury

»Marsowe chlopi¢” — tu: dzielne chlopig; okreslenie nawigzuje do Marsa, mitologicznego
boga wojny

Legenda o tym, jak na Goérce Kietczynskiej koscidt budowano

kielce — kly

Legenda o tym, jak cesarz...

zasadica — posrednik mi¢dzy panem a ludZmi zamieszkujacymi teren lokacji danej
miejscowosci

Ponte, Patridus Pons — ponte — fac. most; Patridus Pons — prawdopodobnie: Mostek
Patrida

Faul Briick, zur Holle — niem. spréchniaty most, do diabfa!

eine polnische Briicke — niem. polski most (nawigzanie do popularnego pézniej w Europie
przystowia: ,,Polski most, niemiecki post, wloskie nabozeristwo — wszystko to blazefistwo”)

Podanie o spréchniatym moscie...

fowczy — urzednik dworski organizujacy polowania
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szczwacz — opiekun sfory pséw mysliwskich na polowaniu
sokolnik — mygliwy, kt6ry tresuje ptaki drapiezne i opiekuje si¢ nimi podczas polowania
dyle — drewniane deski uzywane do budowy mostéw

Jak mitos¢ do jednego chtopca...

mendle — snopki zboza utozone na krzyz lub w krag ktosami do $rodka

O uciechouwskiej kapliczce...

baron Christoph von Almesloe — posta¢ autentyczna, éwezesny wiasciciel Uciechowa,

fundator kapliczki

Legenda o krzyzu pojednania we Wtdkach

fan, wléka — dawne jednostki miary powierzchni
Leniwy Potok — obecnie Gnily Potok
splazowad — uderzy¢ ptazem szabli, miecza

Rzecz o rotundzie...

Leopoldina von Seherr-Thoss — z okazji jej Slubu odbyt si¢ w rotundzie ostatni turniej
rycerski

pean — utwér pochwalny

czlek stad znany — mowa o Heinrichu Leopoldzie von Seherr-Thossie, ktéry w 1789 r.
otrzymat od kréla polskiego Stanistawa Augusta Poniatowskiego Wielki Order Orta Biatego
i$cie — naprawde, zaiste

miedlarnia — miejsce wyznaczone do migdlenia (ugniatania) Inu lub konopi

klechda — podanie ludowe

Ballada o Jodtowej Karczmie...

Jodlowa Karczma — w XIX w. gospoda Tannenkretscham (Jodtowa Karczma), od ktérej
podobno wzi¢la si¢ nazwa Jodlownika

Jung-Klinner — przywédca bandy, ktéra grasowata w okolicy Jodtownika w latach
1832-1834 i miata kryjéwke nieopodal Czerwonego Mtyna

Czerwony Mlyn — Rothe Miihle, mtyn wodny w Jodtowniku, sptonat w 1874 r.
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O wodnej rusatce z Nowizny

grazel — bylina wodna kwitnaca na zétto
Yozina — wierzbowe zarosla

Legenda o tym, jak diabet porwat...

jedwabne perskie drzewo — roslina ozdobna, ktérej kwiaty maja dlugie, ciemnorézowe
preciki wygladem przypominajace jedwabne nici

deren kwiecisty — krzew lub drzewko o zéttozielonych kwiatach

Pelnia Zniwiarzy, Ksiezyc Zniwiarzy — bardzo rzadkie zjawisko; wyjatkowo jasna noc,
petnia Ksigzyca we wrzesniu, ktéra umozliwia zbieranie plonéw przez catg dobg; zwiastuje
poczatek jesieni

Jak hrabia z Zamkowej Gbéry...

Gerichtskretscham — niem. karczma sadowa; siedziba wiadz, odbywaly si¢ w niej
rozprawy sadowe lub rozstrzygano spory

Basn o kroplach rosy...

baron von Miinchhausen — niemiecki szlachcic, zotnierz, podréznik i awanturnik, rozstawiony
przez Rudolfa Ericha Raspe’a w powiesci ,,Niezwykle przygody Barona Miinchhausena”






* Program
* Rozwoju
' Obszaréw

Wigjskich
na lata 2014-2020

Zadanie sfinansowano ze srodkéw unii europejskiej w ramach poddziatania 19.2.
Wsparcie na wdrazanie operacji w ramach strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢”
objetego Programem Rozwoju Obszaréw Wiejskich na lata 2014-2020
dla operacji realizowanych w ramach projektu grantowego
Stowarzyszenia,Slezanie - Lokalna Grupa Dziatania” pn.:,Legendy Gminy Dzierzoniéw”



